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LOVE's PILGRIMAGE; 


A STORY FOUNDED ON FACTS. 


COMPILED FROM THE 


S . JOURNAL OF A DECEASED FRIEND. 


A true devoted pilgrim is not weary 

To meaſure kingdoms with his feeble ſteps z 

Much leſs ſhall he who hath Love's wings to fly, 
And when the flight is made to one ſo dear. 
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60 av 29th. —I hes; to add to 
* my tranſcript. a converſation 

<« that I hope will ſatisfy my mother, 
c that her fon is in no danger of be- 
* coming a convert to the church of 


« Rome, and that her daughter-in-law 
is no bigot to it. 


« At my leiſure hours, I had written 
ce tables of the ſynonymous words in the 
« languages of England and Italy; I 
<« had alſo written the monoſyllables in 
© my own language, and the letters as 


<« they are ſounded. It was agreed at 
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L 2 ] 
cc our laſt interview, that I ſhould come 
cc every day to teach the boy, and to 
<< beguile the obſervation of the ſervants 
ce and viſitors of the family. I gave 
« the alphabet to my pupil, and bad 
<< him ſtudy the ſound of the letters. 


I went early in the morning yeſter- 
< day, and ſpent a happy day. I taught 
the youth in the morning; after dinner 
Julia retired, and I was ſhewn into the 
ce very room where I had formerly taken 
« my fieſto, after an intereſting inter- 
« view. It did not afford me any re- 
e poſe at this time, I roſe, and wan- 
« dered as chance directed, till I came 
&* to the library. Here were chairs very | 
c convenient either to ſtudy or to ſleep; 
ec hut. the recollection of what had paſſed 
ic here the laſt time 1 was in Venice, | 
* equally drove away all thoughts of 
„ reft. I was ſummoned to the tea» 
tt table, and found Julia there. After 
44 the ſervants were withdrawn, we fell 


25 into 


. 


1 


 « into converſation; I have ſome points 
« of conſequence to mention to you, 
<« Seignior ; but you have a warmth in 
* your temper that inclines you to re- 
<« ſent, and ſometimes to miſtake my 
e meaning, and makes me a little afraid: 
* Dm 


<c 1 am Tory; my deareſt Ive, that 
« 1] ſhould have given you cauſe to ſay 
40 this. While I was in doubt of your 
ds acceptance of me, I might, through 
ci fear of your reſolution, have ſpoken 
ce warmly ; but now that I am aſſured 
« of your fidelity, you cannot ſay any 


« thing that can poſtbly give me of 
« fence. 


ee You once told me, Seignior, that 
« you permitted your ſervant to follow 
< his own religion, and that you were 
„more Hberal in theſe points than thoſe 
< of our holy Roman church. 


EP: 
TJ ; 
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e did fo, my dear Lady, and Tre 
SS 
SFhik ow way ie tele e your 


t wife the liberty you allow to your fer 
vant? 1 


40 No, certainly, Madam; but per- 
at haps I might endeavour to convince 
C7 her, that though we might differ in 
<c external modes of worſhip, we were 


ac hoth of the ſame religion already i in 
40 al fundamental points. 


441 cannot believe that, 1 do 
prove chat, Sir? 


# 


Do not vou here in God . 
5 eres Sin, TS. 


. = 


ie gebs Chill, and the Goſpel be 
*has given ur ante 


« Yes, Sir; but there are many more 
* points of the doctrines of the * 


XP know. there are; 8 welk to 
c Proteſtants are not fundamentals. F 
only defire at this time to convince 
«: you,. that we are Chriſtians as well as 
«you, and that we are more benevolent 
« and liberal Chriſtiansz becauſe: we 
« allow you to. go to heaven your on 
* way, and you would oblige us to go- 
1 er I 21S nnn 185 us 
90 at * 


« Bur would you oblige ae be of 
nne 1 


6 1 truſt n are already 
« religion, but not of the Gan chal 
or mode of worſhip. I. wiſh. you to 
e worſhip God in the way you have been 
275 taught, but to enlarge your charity 
< to others who are of another church, 
and to believe that God is the parent 
B 3 > =. nl 


— 


1511 
of all his creatures equally, not the 
« father of only one handful of men, one 
church, one ſect, one country, and the 


ns ſtepfather of all the reſt. 


10 Ther i is S0 ih great and 
ec noble in that idea; but then the 
. << church ſhews us the only true and 
e right way to ſerve God, and we muſt 
* obey her orders in all things. 


— 
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All national churches have the ſame 
e right to inſiſt on their ſuperiority to all 
% others. The church of Rome did 
© once make herſelf acknowledged as the 

« head of them all; ſhe threw a dark 

* mantle over the Chriſtian. world, and 
'*forbad her pupils to ſee the light of 

< the Goſpel, but only to look through 

her perſpective. At length the whole 
\ «ſociety aroſe, tore the dark mantle 
into à thouſand pieces, and gave light 
* to all men. Your ſtate of Venice 
188 contended "T for the-rights of her 
| 6 children 5 


E 


« children; and though ſhe: pays ap- 

« parent ſubmiſſion. to the church, ſhe 

<« has freed herſelf from the heavieſt parts 

of the yoke; and is more free than any 
<«< Kate il 
4 do not underſtand all that you 

& have ſaid; but only ſay, would. you- 
ee oblige your wife to be of your church 2 


No, my * Julia; I. would, give 
< her all the liberty ſhe could. defire. in 
religious matters, only requiring her 
cc to make the ſame allowances for me. 


„ That is very right indeed, and ſo 
it ſhould be; but are Catholics al- 
6 lowed this religious liberty in . 
. | 


MN They are; 8 dares to hide: 
«< of diſturb them. | 


4. «And: 


L 8 * 
« And would you allow a Catholic 
"me to attend your wife ? 


«] oui de certain reſtrictions; 
not to interfere in my family nor 
t preach to my ſervants. 


= 


« But would you b your wiſe to 
2 go to a Catholic church? / 
« Yes, indeed when J atm in London, 
here there are Catholic chapels; 
« and when 1 reſide in the ebuntry, 1 
«4 will get leave for her to attend tlie 

Catholic families neareſt us. 


« That is good, that is geherous, 
« ard claims my gratitude. | 


All I fhall aſk in return is this, do 
e not let your: prieſt ſend me to the 
«-devi), nor do you believe that he can 


0 doi it. 
« Oh, 


* Oh, nol ill pp fr au. 
ec and day. 10 
« And believe that we ſhall meet in a 
ce happy ſtate hereafter, thaugh we travel 
e to it by different . Will . 
tc d _ Julia? Ie 
cc „Te 1 wil The- seg 1 8 
„ ſtand, the more I approve your ge- 
* nerous way of thinking. I thank. 
« you, Sir; you have fatisfied my 
« ſeruples, and made my mind eaſy. | 


<« You have relieved mine; and given: 


me a proſpect of my approaching pied | 
$6 „ade and of greater in future. 


„Oh, hor my ſon l he muſt be 
ue brought . +-Cothalic.,.: . 


4 Aga Venetian he muſt, and 1 ſhall 


ms wa) He muſt haye a Car 
3.5 tho 


. 
ce tholic preceptor, nominated by me, 
2 and approved by his guardians. 


dc Oh, thoſe guardians ! ! How will ; 
* - you N them? 


. I am ** my plan of operations, 
and I hope I ſhall ſoon 0" to put 
ps it 15 e 


=” 


1 Ale en ener sion turned upon 
« other ſubjets. I prevailed on her 
4 to promife to vifit me at my own 
4c lodgings ; and when I have carried 
ce this point, I have another ſcheme to 
< propoſe, which will lead to the com- 
« pletion of my wiſhes. 1 will now 
« finiſh my tranſcript, and prepare my 
« packet to ſend to England, by a =P 
2 n fails in a few days. 


de June 30 —My packet is gone, 
l is at eaſe. My dear 
mother 


. 


1 ] 


ec mother will ſhortly. hear from * 

4 darling ſon; ſhe ought nat to doubt 
« for a moment of his 4 and affec· 
« tion to her. : 
| L 

| My My dear Julia hes fullilled ** * 
cc By has dined. with. me. _ She- 
e came at twelve o'clock ;, I ſent Ste- | 

e phano to attend her;. ſhe wore. a 
«© maſk, and was covered with a long 
« yeil, ſo that ſhe could not be 
«© known; Stephano went a ſecond: 
ec time to fetch the boy, that en, 
< not be 8 at by him. 


«We ſpent a happy day together; ſhe 
ce was more amiable than ever. I pro- 
ce poſed my route for our excurſion. T 
te Padua firſt; T' wilt anſwer your ob- 
* jection to go thither, and ſhew you at 
Way to be inviſible there. 


E 


z6* 


f 


1 
e. She ſmiled and faid, ate you a ma- 


t gician ? I ſhall be afraid to put myſelf 
4 1 your protection. 


et Patience, my dear lady! hear the, 
'& reft of my plan firſt. From Padua 
« to Ferrara, to Bologna, to Ravenna, 
t "= Rimini, to Peſaro, to Sehiegallia, to 
© Spolefto, to Rome; where I propoſe 
unite our hands and hearts for our 
4 * 


e Do i any hr Wwe? 4 
© have you friends there? 


J have, and have recommendatory 
© letters to others. I am alſo well 

Known at Naples, and if you prefer that 
« city, we will ſteer our courſe thither, 


« T have no preference, Sir; your 
<« pleaſure ſhall determine me. 


« ] thank 


IT. 
«« ] thank you, my angel I muſt be 
« in a fixed ſtation before I begin my 
«© negociations with your friends and 
« your ſon's guardians ; but not till we 
« are united in marriage. When they 


„ know that it is indiffotuble, they will 


ce liſten to terms of accotrimodation; but 
« if they know our intentions, they 
te would endeavour to prevent it, 1 
« have a good mind to make you a 
4e propoſal, which will ſliew the ex- 
« tent of my true affection to you and 
« your ſon; and it will require an equal 
22 degree on your ſide to accept it. 

ec You alarm me, Sit; for hevves $ 
a fake tell me immediately ! 6 

« As ſoon as we are married, go 
« with me dire&ly to England; 
it up your s and your ſon's fortunes =_ 
, and let him live in my arms and in my 
60 © heart; and be indeed my IO. | 


” 
a 


1 « Oh! 


2 
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E 
« Oh! what have you aſked? I can- 
«© not, cannot comply with it; there 
tt are a thouſand nn reaſons — 
ce it, 


te T am ready to hear them, and will 
ec endeavour to anſwer them. | 


e Our fortunes, our credit, our cha- 
« racters would be overthrown ; it would 
« reveal a ſecret, that L would guard as 
« my life. It would reflect diſgrace on 
« the character of my deceaſed Lord, 
ec my patron and benefactor. It would 
« be the baſeſt ingratitude in me to- 
« wards him. It. would: affect your 
« character; and beſide all this, 16 
« would throw two beggars into your: 
© Arms. 5 


79 


ec This laſt motive is nothing to me: 
J have an ample fortune, more 
e than ſufficient for us all, and. I 
« ſhall be proud to ſhare it with you 

c and 


* wy 
« and yours. There is ſome weight in 
* your firſt Weer. we will conſider 
2 them. r HOT: OR OY 


N 4 : A ES -þ "> 7 * * 
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e Oh, my a Sir k Fünen are unan- 
« ſwerable; I could not hold up my 
« head in any country under ſuch a diſ- 
<« covery; I could not appear before 
« your family and friends; I could not 
ec live under it. 


« Make your mind eaſy, my deareſt 
« Julia; I give up this point: only re- 
e member that 1 propoſed it in order 
« to. prevent the. unavoidable neceſſity 
« of e your ſon from us both. 


| 4 1 ke it, I el it; 1 * 
« knowledge your goodneſs ; though 
« I cannot. accept it, yet my heart 
« thanks you for i it. | 


218 82 
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* 


« Well then, 1 =P purſue my firſt 
te intention. As ſoon as we are mar- 
* ried, 
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* ried, Iwill vrite to your ſon's guardians, 
* requeſting them to permit himto reſide 

<« with us for ſome years to come; pro- 
4c miſing to allow him the free exerciſe 
«of the Catholic rehgion, as well as his 
mother; and propoſing a Catholic 
e preceptor for him, as the ſecurity 


to them, to you, and to the youth: 


ec alſo. 
„Oh, that will be kind indeed ! J. 
10 « thank you for this 3 


* 1 have one more to make, my Julia, 
1 and I fear you will not approve ic. 


9 " - 
* 
* 


« Let me have no more fuch as the 
«laſt; I ſhall not recover it ſoon. 


- 


a 


I have told you, I would teach you 
© to walk inviſible ; will you have the 
cc goodneſs to follow my advice and di- 
< rections? 8 


＋ 


* — 


« Oh! 


ad 1 1 * , 
** ; 1922 „ Gen otic , - 
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N 
« Oh !_I cannot promiſe. that till I 
« know what you would aſk of nie.” 


« You are known here, and perhaps 
ct at Padua alſo; I wiſh'to conceal you 
© from impertinent and-ſcrutinizing ob- 
e ſervers, till you are ſecurely and legally 
e mine, and no longer. 


« How 403 you propoſe to do this 3 
« will you carry me it? a cage? 

6 You came how in a ks veit and 
te a maſk as a diſguiſe ; nowy Fonly'wiſh 


* you to be in diſguiſe, though in a dif. 


* ferent Way. I would aſk you to 
« conceal your ſex under the habit of a 
cc boy, till we are got out of the States 


« dependant on Venice; thus you would 


te be inviſible, of incoghito, which | is 
te the ſame thing. 


« I do not like your 1 ies 1 


a do not agree to it. 
« Well, 


* 


13 
« Well, think of it at your leiſure, 


« and try to make up your mind to 
«It, | 


- 


* I have a good mind to be very an- 
1 gry with you. 


And 1 line 4 good mind. not to 
ce ſuffer you: to be * 


ec Let us call in ee te 
* * perſuade __ 


* 
* 


e You wo not cure to need i 
«to him? 


2 


No, L wouldonly have him influence 
et you to do it for his ſake. 


When the dear boy came in, I play- 
« ed with him, and talked to him; I 
te aſked him, if he ſhould like to travel 
« about? he ſaid, yes, if mamma went. 

* with him. Tc 
HEF « How. 


4 k 
3 How could you go to Rome with- 
bout Mette . body know it? 


« That is impoſſible. We muſt 
ce have ſervants to attend upon us. Fe- 
t reſa muſt wait upon mamma, and i 
« Giovanni muſt wait on me. 1 


Tou hear what he lays, Madam; 
< he tells you. the truth. Theſe ſer- | 


. vants cannot go without . of 
1. « our journey 4 P 8 


ry 6 I 
: +; c 
2 : 1 4 = 


"7 That! is 2 a Gai detto ded 5 
nen, 1 So 
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ee To let mamma uber there i is 
e but one way . to do it. 


be She ſhook her head, looked 1 uneaſy 
«© and was lent, . 


ic Franciſco. 
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: « Franciſco. ran to her and kiſſed her; 
« does any thing vex you, mamma? 


— 


« I am thinking of you, my deareſt; 
«1 cannot part. with You, | „„ 


« No, faid he; I will never leave 
© you, mamma. 


She embraced him, and 1 thought 
ce the ſhed tears. I called the child to 
* me, I embraced- him, tenderly, Hie 


"ec put me from him, faying, Mamma 


« ſays,. I muſt not Jet the ſervants be 
« too familiar. 8 

oc Do you look upon me ** 
« ſervant? 


2 


* 


« What are you then? 


= 
% 


am your 1 you will know. 


cc She 


5 


ce She looked as if diſtreſſed. She 
< wept again. My dear lady, let me 
te not ſee you weep ; your tears reproach 
«< me! If you cannot part with your 
ec child; if you cannat accept my pro- 
% poſal; if you would ſend me home, 
ce unbleſſed and rejected, my fare is 15 
os your hand. 1 will nne 


9 ce She made hens to ſend Fs child 
away; and covered her face; I gave 
Co < him to the care of Stephano, and re- 
ec turned to her. 


| - I 
ec She was weeping ; I. beſought her 
© to be comforted. I have propoſed 
s every thing I could think of to leflen 
your diffiqulties; deign, Madam, to 
= < « conſider, and propoſe what yu * 
4 beſt for us both. ; 


— 


Alete Shah pro- 
< poſe! Lou think I wiſhto berreleaſed 
« from my Engagement? Ah, you little 
2 «© know 


r 5 
% 
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c know how my heart is torn between 


& you and my ſon! . 
40 Say no more, my deareſt Julia !— 
te forgive me if I have given you pain. 
cc What I have ſaid, has been intended 
ce to haſten your reſolution, for you muſt 
ce determine one way or other. Pardon 
« me if I have been too precipitate ; 


take your own time; only Jet me 


« know your nen and I will r | 
. 


ce I thank you, . 1 will conlider 
c and reſolve. | 


*«. Your irreſolution cauſes your 
« anxiety; when you have determined, 
ic you will be eaſy. I wiſh to ſpare you 
« every pain. „„ 


< ] never fel my mind 1 much 


cc es before. 1 


4 . 


++ » z 6 „* 


Ce: | t Let 
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ce 1 us then poſtpone the ſubject 
« for the preſent, and let us enjoy the 


« hours that Heaven permits us to * 
together. 


« She grew more compoſed, but 
ce ſeemed dejected all the reſt of the day. 
« | was but ill at eaſe, finding that her 
« mind was irrefolute, and fearing 
ce leſt the balance ſhould go againſt me 
« at laſt. I attended her home in the 
tc evening, and Stephano came after- 

« wards - with the child. She invited 
ec me to go into the houſe, but I declined 


d jt, [I told her, I would leave her to 
< her on reflections. 


June sth.—I have Juſt received che | 
20 following: from Julia: 


* 


25 Wben you took leave of me laſt 
Ns - dight* you ſaid, I will leave you to 
« your own reflections; you could not 
< have. left me in worſe. company. 

| ec They 


108 ] 


hoe - They told me I muſt be a frange ca- 

<« pricious unworthy creature, who could 
cc neither make you happy, nor be ſo my- 
« ſelf: that I regretted the loſs of your 
« company; and when I was with you 
« I was uneaſy, and made you ſo. I 
ec reflected on the trouble you had 
ec taken about me, the long trial you 
© had endured, the noble conſtancy you 
e had ſhewn in declining all other en- 


« gagements, to devote yourſelf wholly 


« to me; ought not I in return to 
* make ſome ſacrifices to you? 


ec When J acknowledged the juſtice 
<« of your claim upon me, and promiſed 
« to reſign myſelf to your directions, I 
4e had no longer any right to object to 
« your advice or direction; but I have 
« done both, and you have borne with 
te patience .my wayward and refractory 
e humours. Oh, my Carlo! all is at an 
e end diſpoſe of me as you pleaſe, and 
h- ſubmwit to every ching you propoſe: 
cc you 


* 


L 25 ] ny 

c you are my lord and maſter, | my 
te friend and protector; come to me 
cc as ſoon as you receive this. I have 
« much to tell you, and will give orders 

ce that we ſhall not be interrupted. * 
IIC 
| Jorma,” 


« The conteſt of her mind is over; 
cc Julia loves me, and I ſhall be happy? 
1 TIE fly to my Julia! 


« June 6th: A day of buſineſs was 
ce yeſterday. Julia received me gra- 
c ciouſly, but I ſaw in her looks that 
< ſhe had been ill at eaſe ſince I faw 
« her laſt. I ſaid I was come to re- 
< ceive her commands and to obey 
« them. She anſwered, I will have no 
ce reſerves to you from this time forward. 
<« ] expreſſed my gratitude and affection 
« in ſuch terms as my heart dictated, 
cc and wiſhed to hear her Pons | 


VOL, 111, 10 &] haye 


„ 


41 1 told you ſome of my diffi- 
ec culties, Seignior; but not all. My 
« late Lord took me out of a numerous 
« family. My parents were noble but 
cc not rich- They looked forward to 
« advantages of various kinds from this 
ce alliance. My father died two years 
c after my marriage, my eldeſt brother 
« became the head of the family, he is 
c ſordid and ſelfiſh. He took too many 
ce hberties in this family, till my Lord 
« forbid him to come here any more 
cc till he ſhould ſend for him. I had 
< five ſiſters and three brothers. To 
« them he was arbitrary and ſevere ; 
4 merely civil to my mother, but had no 
« tenderneſs. He barely allowed them 
« the neceſſaries of life, and that was all. 

c] thought it my duty to do all in my 
cc power. to aſſiſt them. I paid for my 
ce ſiſters' board and education. Two of ” 

cc them have taken the veil, one is 

* married, and I now pay for the two 
« youngeſt, and alſo an annual penſion 

«c to 


47 


« to my mother. My Lord was lo ge- 

< nerous to pay the ſums for the admiſ- 
« ſion of the two nuns, and I give oct 
a © ſomethin g for enn ee beide. 


« You ſee, my dear Se how 


« many have claims upon your Julia, 


« claims that I promiſe myſelf you wil 
* allow. 


\ 1 a 
c I vill not only allow but ſtrengthen 
« them; and all that are dear to my 
e Julia, * be ſo to me. | 


cc You ſee I had reaſons for my re- 
ce luctance to leave Venice; but you - 


ce muſt promiſe to allow r me to viſir . 
i: * ſometimes. 


« ] do promiſe you upon my word 


ce and honour ; but your elder brother, 
« tell me more of him. - 


C 


1 

He is married to a widow lady of 
« good fortune, but he is not in the leaſt 
cc more generous or kind to his relations. 
« When my Lord died, he wanted to 
ce take the management and direction of 
< my houſe and fortunes ; but my friend 
tc the Senator F made him under- 
ec ſtand that he was not wanted. He 
ec has kept him ever ſince at his proper 
cc diſtance ; he is offended with him and 
« with me, and would be ready to in- 
< terfere in my affairs _—_ any e 
ce whatever. | 


« I think, my dear Julia, we muſt 
cc make the Senator F our friend; 
ec he is already yours, and I will court him 
cc to be mine. You mult tell him, that 
6e (Carelſon) have a relation whom I 
ec have offended, which made me leave 
« England ; that he is a man of high 
cc rank and great fortune; that he is 
« coming to Italy, and has ordered me 
cc to meet him at Rome, where he will be 
| cc reconciled 
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* reconciled to me, and employ me in 
* his ſervice : that as ſoon as I hear 
ce he is at Rome, I muſt go to him; in 
« the mean time J will continue to in- 
« ſtruct your ſon, and look out for a 
« perſon to ſucceed me about him: 
« that 1 will accompany him in your 
« jntended excurſion to the continent, 
ce and till I am obliged to leave him. 
« This is the firſt ſtep to the execution 
« of the plan I have laid. 5 


ce ] have promiſed to obey your di- 
4 rections, and muſt abide by it, Sir. 


ee The next thing I requeſt, "not 
cc command, is, that my Julia will or- 
te der all her paraphernalia to be packed 
<«« up, and ready to be removed upon a 
© ſhort notice: that your own ſervant 
© and the perſon who attends your ſon, 
« are to hold themſelves in readineſs to 
ce attend your firſt ſummons, to follow 
* you with your clothes, linen, &c. to 
c 3 1 


4+ 
« the place where we ſhall be for ſome 
« time, in a place of fixed reſidence, I 
will undertake to furniſh you with 
« all things neceſſary for the character 
« you mult aſſume for the preſent. We 
« will go as if. to ſpend a day at your 
« villa in the country, and from thence 
cc we will ſet out on our excurſion, We 
te have been long in reſolving ; let us 
« delay no longer. You may ſee the 
« Senator to-morrow, and next week let 
« us ſet out on our journey. | 


ce She wanted to find reaſons for fur- 
ther delay; but I put them aſide, 
te telling her, I had already loſt too 
much time, and could not wait any 
„longer than was abſolutely neceffary. 
* ] ſpent a happy day, and we were more 
e free and unreſerved to each other. 


At my return, I ordered Stephano 
cc to provide apparel for a young gentle- 
c man who was to be our companion 

60 on 3 
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« on our journey, and gave him the 
cc height which I had taken for that 
5 purpoſe. My Julia is making pre- 
c parations on her part, and I hope in a 


ce few days to be out c of the Venetian ter- 
4 ritories. 


6. bnd hob I th] uſt arrived, 
ec all ſafe and well. 


"T8 We ſet out on the 10th inſt. Julia 
cc was relapſing into her fears and doubts, 
« but I ſoothed, perſuaded, or over- 
ce ruled them. 


e She had ſpoken to the Senator 
_&«&F-—— as I had deſired; and he had 
« promiſed to do her any ſervices du- 

© ring her abſence, We had a boat 
e hired for us, we croſſed the Lagime, 
« and from that into the river Brenta, 
cc as far as to a village where is a bridge; 
cc here we landed, and went in chaiſes, 


A till we came to a delightful villa be- 3 


c 4 6 Jonging 
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« longing to our Franciſco, and for his 
c mother's uſe till he is of full age. 


« Here we ſpent one day and a night. 
« | walked along the banks of the 
_ « Brenta, admiring the beauties of this 
ce charming river; the ſides of which 
c are adorned by the moſt luxuriant 
« ſcenes of fertility, and ornamented by 
« a varicty of villas of the Venetian 
«nobles, of great and elegant architec- 
« ture; the verdure of the meadows 
* and gardens here, is equal to that of | 
« England. I could give theſe beau- 
tc ties but a tranſient view, as my chief 
« artention was engroſſed by objects the 
© moſt dear and intereſting to me, and 

es has whom my fate depended. 


« Julia had great reluctance to put 
on her diſguiſe: ] told her, ſhe was 
te only to look ont as a convenient tra- 
< yelling dreſs, to be laid aſide as ſoon 
* che journey was ended. 


cc On 


8 ö 

« On the ſecond day we went to Pa- 
« dua; Julia was in terror all the hours 
« we ſpent there. She would not ſuffer 
« Franciſco to go out of her ſight, nor 
« yet to look out at the door or win- 
« dow, | I tried to reaſon away her 
ce fears, but in vain. She feared that 
„ Don Lorenzo would diſcover her, 
ce and would compel her to return to 

« Venice; or elſe that he would take 
her ſon away from her. I affured 
* ber that he could not do this. . 


cc 1 olfcred-1 to will round the id, 
ce but ſhe would not let me leave her. 
« This was a welcome proof of her 
_ « affection for me; and it gave me 
ce pleaſure to indulge her weakneſs. It 
was too late in the day to go for- 
ce ward, but I promiſed to ſet out in- 
ce the orig: as Oy as ſhe pleaſed, ' 


ec She had a very bad night, and was 
60 ready to go before me. As ſoon as 


C 5. «we 


2 


i «1 


ee we were out of ſight of Padua, her 
& ſpirits ſunk, after too much agita- 


<« tion; ſhe wept, but wept. in my 


« arms, and ſuffered me to be- her 


< comforter. At length ſhe dropt 


« aſleep; which relieved her mind and 


< reſtored her ſpirits. 


£ 


As ſoon as we arrived at Vicenza, 
© we began to inquire when we could 
tt“ have chaĩſes to proceed on our journey. 
ce It was with difficulty I perſuaded Julia 
<« to ſtay one night. She ſtill had fears, 


et though in a leſs degree; however, 
« ſhe went early to reſt, and was quite 
cc recovered by it. I wanted her to 
« walk out with me, -but could not 
ce prevail on her; conſcious of the im- 
« propriety of her dreſs, ſhe could not 
« bear to be ſeen by any one unneceſ- 
« ſarily; ſhe does not even like that 


„ Stephano ſhould ſee her. The boy 
is puzzled to know the meaning of 


- 


cc her dreſs, and her ſcruples. I have 
cc told 


| <= a 
6 


ee told him it is a travelling dreſs, and 


« that mamma will ſoon lay it aſide, 
« and put on her own apparel. I have 
« alſo told him that I (Carelſon) muſt 
ce ſoon leave him. He ſays, he is ſorry 
ce for it, for he begins to love me. 


ce Juſt arrived at Verona. When 
« ] was in Italy before, I was pleaſed 
ce with Verona, and wiſhed to ſtay longer 
« in it. Julia will not walk out with 
« me, but ſhe permits me to walk 
ce alone; ſhe will not ſuffer me to take 
« "© ranciſco from her. 


ce June 17th, Ferrara.— This town 
& looks handſomely. Fine ſtreets and 


ce magnificent buildings; the inhabit- 
ce ants few and poor. When it was 


ce governed by its own princes, it was 
te rich and independent; but ſince it 
te fell under the dominion of the Pope, 
« it is the reverſe. Eccleſiaſtical tyranny 
« js worſe than all others. 
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15 Having never been chrough this 
© town before, I ſhould like to fee more 
« of it; but duty and inclination oblige 
« me to attend on Julia, and ſhe does 
&« not approve of long abſences. 


« T his town is famous for ſword- 
te blades, and all kinds of cutlery. 


June 20th, Bologna. A ſhort and 
« eaſy journey. All well, and ſatisfied 
„ with each other. I propoſe to leave 
cc my company at one of the little towns 
« within a few miles of Rome, and to 
« go forward alone, to prepare a houſe, 
« or a part of one, for the reception 
« and accommodation of my family. 
« Julia was afraid I intended to leave 
« her here; ſhe is very timid, but 1 
ic allow for her ſituation ; ſhe puts con- 
« fidence in me, and ſhe ſhall never 
* have cauſe to repent it. 


te June 
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60 June 25th.—_We have paſſe 
tc through ſeveral towns; we ſtaid 
< one night at Spoletto. We are now 
« at Narni. I have hired lodgings for 
« Julia, her ſon, and Stephano, who 
ce js to be their attendant. She is loth 
<« to part with me; I have promiſed to 

ce be as expeditious as poſſible. It. is 
b proper that ſhe ſhould appear at 
« Rome according to her quality, and 
te that I ſhould appear as her huſband 
te and protector. I have told the boy 
« that I muſt leave him, that he will 
ec not ſee Carelſon any more; but that 
« he will meet a gentleman. at Rome 
« who reſembles me, and is my near 
ec relation. He ſays that he ſhall not 
« love him ſo well as me; I anſwer, 
« that he muſt love him better, and 1 
« am ſure he will do ſo. 


* Rome, * 27th. I leſt Julia, | 
- 0 reluctantly; z our parting was affect- 
te ing. 
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© ing, I told her that we ſhould ſoon © 
ec meet to part no more. The boy 
te wept at our farewell. I have taken a 
*© handſome apartment, well furniſhed. 
c I have caſt my ſlough, and dreſſed. 
tc myſelf like a gentleman; more like 
t an Italian than an Engliſhman. . 


*. June 28th, —I have waited on the 
e pentleman who was the friend of our 
cc party when I was laſt in this city ; 
« and alſo on another who was our 
« banker. I have letters of recom- 
c mendation to Cardinal B-—, My 
ce friend Don Giuſeppi C will have 
the goodneſs to attend me to him. 


te I waited on him yeſterday, and was 

« moſt graciouſly received. I let him 
« know that I had been at Rome be- 
« fore, and named my companions. 
te He remembered meeting us at ſeve- 
ce ral places, and recognized my per- 
5 . . ce * ſon. 


5 
© fon, He deſired me to viſit him 
« often, and promiſed me his protec- 
« tion. I thanked him, and faid, I | 
ce ſhould ſoon lay claim to it. 


F d 
Fl 


As we returned homewards, Don 
ec Giuſeppi ſaid, with a ſmile, Will 
« you excuſe my curioſity, which you 
have excited; I cannot conceive on 
« what account you can want the Car- 
ce dinal's protection? 


ce If you will have the goodneſs to 
« accompany me the next time I wait 
cc on his Eminence, you ſhall know the 
cc whole; I ſhall be glad to have you 
« a witneſs to my wedding, and a ſurety 
« for my performance of conditions to 
« my wife and her friends. 


e Win pleaſure I vill be both. 
« When do you purpoſe to go again? 


«© The 
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« The day after to-morrow 1 ſhall 
2 ee your company. 


« He kindly invited me to FAS wh - 
him; but I excuſed myſelf, I went 
ec next to our banker's, and begged 
ic him to recommend a man and wo- 
* man ſervant to me for an uncertain 
cc time; only during my ſtay at Rome 
ce at the longeſt. 


* 


« The next morning he ſent me ſeve- 
© ral: — a Swiſs fellow of a particular 
« aſpect, ſhrewd and pleaſant in his 


* manner. 


I aſked him what department he 
* would undertake... - 


« ] can do whatever it pleaſes your 
*« Lordſhip. to employ me in. I can 
« ſhave, and dreſs your hair; I can-go 
6 of errands of all kinds; I can fetch 
«and 
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« and carry like a dog, and be as ſecret 

as your ——; I can follow you all 
. © hours, night and day; I can act as 
your porter on days of gala; I can 
« cook your dinner or ſupper; ſlip 
« off my N and wait behind your 
te chair. 


cc ] ſeal you for my ſervant, as long 
te as I have need of you; I deſire no 
* better. 4 6 


_ « Your honour wi 1 nor par with me 
« ſoon. | 


«IT rad a woman-ſervant, till Jolie's 
te Tereſa ſhould come to her. I like- 
e wiſe hired a coach, and a coachman 


“ and footman ; but they were not 10 
* board or lodge in the houfe. 


01 ordered Pietro, the fervant of all: 
ce work, to come that day. He came 
te in a few hours after. He offered to 
< go. 


= 
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2 go to market, and he bought all 
ec manner of neceſſaries for the houſe. 


« Thus my houſehold was eſtabliſhed, 
4 and I found myſelf at home. 


« June goth.—Yeſterday I paid my 
« ſecond viſit to the Cardinal. Don 
"0 Siuſeppi called on me in the morn- - 
« ing, and went with me. After ſome 
dc prefacing, I told the Cardinal that I 
de would now take the liberty he had 
«« granted me of aſking his advice and 
<« protetion,—My Lord, I am going 
© to be married to an Italian lady; ſhe 
cc is a Roman Catholic, and I an Eng- 
« liſh heretic, I have promiſed to 
tc give her the ſame allowance I aſk 
„ for myſelf, the free exerciſe of her 
« own mode of worſhip. We have 
ce ſettled this point, and rely on each 
te other's word and honour. There is 
te 4 difficulty, however, that we cannot 
cc overcome, without the aſſiſtance of 
ö | « a friend, 
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« a friend, who muſt be a man of rank 
« and influence. The lady is a widow ; 
ce ſhe has one ſon only, who has guar- 
« dians appointed during his minority. 

« He is allowed to reſide with his mo- 
ee ther while ſhe remains a widow; but 
« when ſhe marries again, the guar- 
| « dians have the power to tear her ſon 
+ « away from her; ſhe is 4 very tender 
« mother, and cannot bear to be ſepa- 
« rated from him; and this has retarded 


4 


« my happineſs, ' : 


Truly, Seignior Ingleſe, I think 
« her huſband was a wiſe and prudent 
man; and when you are a, father, 
ce you will think fo too. : 


e My Lord, 1 do not 1 it, Ido. 
© not wiſh to take the charge of the 
“e youth upon myſelf. I only mean to 
c Oy a nene e WON 17? 


— 13 
* 


« What 


L 41 
What then do you propoſe, Sir ? 


ce ] would requeſt, as a favour, that 
_ * the guardians would permit the youth 
© to reſide with his mother a few years 
« Jonger: and as a ſecurity to them, 
& I would have a Catholic preceptor 
1 for him. * 


« What ape Is the youth ? much de- 
4c pends on that. 


0 Between ſeven and eight years of 
* age. 


That is early enough to ſpare him 
© a- while; but how will the guardians 
ec be aſſured that you keep your word 
« with them? | 


I would have the preceptor nomi- 
ec nated by a Catholic, a man of diſ- 
4 tinction 
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cc -einlikdes and character, and approved 
cc by the nn 2 


« You bb have this perſon an- 
ce ſwer for you to them? 


1 would, my Lord, and would 
ce give any ſecurity he could require. 
Tour propoſal is honourable; but 
<< where would you find the perſons F 


cc If I could preſume that Fn would 


te accept the truſt, I could find * 
man. 


Ws think, 58 1 begin to underſtand | 
cc you. 4 f 


9 Though I am but lately known to 
« your Eminence, your character has 
been long well known to me. Yet 


| * I ſhould not have taken ſo bold a 
. REEF. ¹uö 
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= liberty if your Lordſhip had not 
cc offered me your protection; but it 
c ſtruck me immediately that you were 
ce the protector I was in want of. 

J muſt conſider of it, before I 
* accept or decline your propoſal. 
e put my cauſe into the hands of 
« your Eminence, and to ſhew my 
« entire confidence in your honour and - 
ce liberality, I will confeſs that J have 
c uſed ſome contrivance, in order to 
« attain my wiſhes, If the child's 
« guardians had known or ſuſpected 
ce that I was to marry his mother, they 
« would certainly have uſed meaſures 
cc to prevent it; and probably their 
& firſt ſtep would have been to take her 
c ſon away from her; but happily they 
« are out of their reach: at the diſtance 
« of above three hundred miles, they 
ce will hear reaſon, and liſten to terms 
« of accommodation. 


cc Don 


— 


1 


« Don Giuſeppi ſmiled, Upon my 
cc honour, you are a perfect 9 


« Where then, ſaid the can are 


ce the child's guardians to be found! 2 


« At nbc my Lord. The mo- 


cc ther is the widow of the noble M. 


cc Indeed! Well, Sir, your frank- 
« neſs and confidence in me forbid rhe 


ce to be your enemy, if I cannot be 
ce your friend. 


« Permit me to obſerve to your 
« Lordſhip, that I could have carried 
cc the lady and her ſon to England, and 
cc from thence have made terms with 
« the guardians with advantage. But 
«< was deſirous to make the Ca- 


ce tholics witneſſes of my conduct, and 


« pledges of my honour and ſincerity 
towards the dear lady and her ſon. 


cc This 


"_ 


1 
& This motive does you honour, Sir; 
cc jt is very noble in you. 


« It was to this end that I procured 


cc Jetters of recommendation from two 


cc Catholics, whom your Lordſhip 
c knows to be men of family, fortune, 
ec and character. From them you 
« know who and what I am; and that 
do not deceive you in any reſpect. 


J acknowledge that you have be- 
© haved like a man of honour; but 
* your call upon me is embarraſſing. 


« Your Lordfhip's graciouſneſs on 
r my firſt viſit encouraged me to claim 
< the protection you ſo generouſly 
r offered me. 


Oh that you were a Catholic! I 


* ſhould then be entirely your friend, 


« I ſhould 


121 
„ ſhould then have 0 — 
-Lordſhip- s protection. 


« Don Giuſeppi ſaid, My Lord, you 
are fairly caught, Don Carlo's be- 
<« haviour is ſo noble, that you cannot 
<« refuſe him your proteftion.—As far 
« as my influence reaches, I offer you 
te my friendſhip and n 5 


« I thank you, my how: Sir; 20G 
« have He! an ungrateful man. 


c Where . refide? raid the Car 
6 dinal. 


« gave bios my addreſs, which 1 bad 
ec Prepared to give him. 


He ſaid, I will ſee you in the 8 
« of a few days. | 


* 

« ] roſe, and took leave of his Emi- 
© nence : Don Giuſeppi went into my 
. D < coach, 
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« coach, and I aſked him to go home 
ce with me. I told him I ſhould not 
« write to the child's guardians, till I 
« was actually married to the mother, 
er -which would be in a few days; and 
tc I invited him to be preſent at 
Gs — | 


e dovepeed it, and ha to 
cc come to us; but adviſed me not to 
«be precipitate, - I can ſee (ſaid he) 
«that the Cardinal likes you; I will 
tc try my intereſt with him; I do not 
_ « deſpair of prevailing on him to be 
e preſent at your marriage; wait a few 
« days; 1 will let you know how I ſuc- 
4 ceed. N 


„J acknowledged his goodneſs ; he 
& dined with me, and promiſed to wait 
*« on the Cardinal that evening, or the 
4 next day. 


«ec July 


14 
5 80 July 3.—1 am making prepara- 


« tions to receive my- Julia, and can 
hardly bear this unneceſſary delay, 


2 9 My new ſervant Pietro is a clever 
« fellow; he did not ſpeak too highly 
« of himſelf; he is a Jack of all trades, 
ce and can do any thing. I told him he 
« muſt not expect to be the head 
« ſervant; I had one who had lived 
1 with me nine years. | 


wy St. 4 his happy ſhould I 

« be to live with you ſo long ; I woul 
« be butler, cook, groom, footman, + 
« ſetting dog, any thing. I had always 
« a deſire to live with an Engliſh noble- 
c man; they are ſo generous, ſo good ; 
* tempered, ſo amiable, 5 
CC Silence, Pietro, and liſten to me: 
4 ſhall bring home my Lady in a few 
« days; ſhe has a ſon who comes with 
« her ; her own woman ſervant will 
c come 
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4. de after her, and a man who waits 
on the young gentleman, Shall I 
e want any more ſervants ? 


Wich all ſubmiſſion to your Lord- 
*. ſhip, I ſhould wiſh to have one per- 
* ſon under me, to waſh the plates and 
« diſhes, the boiling pots and pans, and 
«« to clean the houſe; I would do all 
nu the reſt myſelf. 


« Let it be ſo. Can you find ſuch | 
1 perſon? 


« Yes, my Lord; I have a ſiſter's 
« ſon, a pretty lad, who wiſhes to get 
* ſuch a place; I will teach him his 
«« buſineſs, and I will anſwer for his 
4 honeſty, if your Honour will permit 
- #© ME, | 


44 Speak to him then, and bring him 
« here immediately. 1 would have all 


on my ſervants in their places when their 
« Lady 


4. A 


« Lady comes home. Lou are to go 
« to market, to order all the neceſſaries, 
« to overlook the kitchen, and fend. up 
Le the dinners and ſuppers; to ſee that 


the houſe is clean, and all things in 
« their places. Every Monday morning 


« you are to bring me an account of the 
he ' week's expences. 


o He bowed to the ground, and pro- 


«c * miſed to ſerve me — - 


« And now 1 wait the pleaſure of , 
te Cardinal B—. I ſhall ſend to the 
« Ciceroni to whom I am recommend- 
it ed, and go about Rome to viſit anti- 
46 n quitics and vertu of all kinds. 


* There are a great number of people 
« here who gain a living by imitating 
© the works of antiquity, medals and 
ce coins particularly, and even the fino 
« ſculpture of the Greeks and Romans. 
It is by theſe as by pictures; if a 
F D 3 etc man | 


11 


ee man believes he has an original, he is 
c ſatisfied ; all others of courſe muſt be 
5 copies. 


tc have ſeen very fine medals that 
« were indiſputably falſe; but they were 
ec not the leſs beautiful to me. I have 
tc ſeen a medallion of an Otho in braſs, 


and one of Peſcenius Niger; they 


ce told me they were falſe, but I bought 
e them notwithſtanding. I ſhall bring 


ct home ſeveral boxes of coins, ſome true, 
© ſome falſe; if the ſeries is complete 


1061 am ſatisfied. 


4 


. The medals of the Popes are very 
« good, ſome of them very fine; I ſhall 
« bring a ſeries of them alſo, and ſome 


64 Other rarities; 


cc July 4th. Don Giuſeppi has juſt 
been here; he came up to me with a 
„ joyful countenance, and embraced 
© Me: Don Carlo, I congratulate you 
ce with 


3: 
« with all my heart; the Cardinal 
« B — will honour your nuptials wick 
cc his preſence, Pray when do you ce- 
* lebrate them?: . 


61 believe 1 may venture to name 
tc the day after to-morrow; A invite 
tc you now, and I will ſend to the Car- 
« dinal in due form; my lady is at 
„ Narni, and I ſhall go and fetch her 
* to-morrow ; the evening of the fol- 
* Jowing day ſhall, as I truſt, —— 
« my happineſs, | 


1 will certainly attend you, Sir. 
ec * Have you provided a prieſt ? Eo 


| « Ne, in tris; © we wes. WL. 
ce owe this favour to you, Sir? 

ce will conſult the Cardinal. If you 

were a Catholic, I make no doubt that 

8 _ would himſelf give you the nuptiab 


a 186 } 
* Hhenediction ; 1 
60 it: * — him 8 


cc 1 Ms my — tho and am 
* infinitely 2 to you. 


Would it *. agreeable to you ww 
Ns eta apes. ap Arora me? . 


« Extremely ſo; my lady ſhall 
1 « hank you: for the offer. 


* very well, Sir; I will not fail you. 


He took leave, and went away. 
J am happy to have gained ſuch a: 
2 — 


cc I am going to a to relies: ae 

« ſtupid footman could not underſtand 
er where to find her; he was afraid of 
& loſing his way to Narni. Pietro un- 
E nn to carry = letter, and to 
c return 


F a1 


4 return in the evening; he knows all, 
ce the environs of Rome. * 
« My deareſt Julia may now throw 
te aſide the dreſs ſhe ſo reluctantly aſ- 
„ ſumed, and appear in the habit of her 
« own ſex. Her Carlo has employed 
te the time of his abſence in preparing 
* for the reception of the moſt beloved 
*«« of women: he has engaged two noble 
« oentlemen to be his witneſſes, and the 
* ſponſors of his honour to the guardi- 
te ans of Franciſco. All is prepared; 
c and to-morrow he will come to fetch 
ce his Julia and her ſon; he will come 
* early enough to return home to din- 
* ner. He has thrown off his diſguiſe 
<« as well as Julia, and will V 
te friend, lover, huſband. | 
© CARLO — 


« P. S. I defire to be introduced 0 
* ranciſco as the Engliſh noblemag 
ps . "RE 


a 
| 
122 
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ce he was told to GR” and the friend 
cc of Carelſon.” 


„ have ſent off Pietro with the 
cet letter; and now I will walk out, con- 
ec template the ruins about Rome, and 
es Joſe the memory of ſelf, and the pains 
| « of abſence from her I love. 


Why, what an empty, depopulated, 
* melancholy place is this proud city, 
tc once the miſtreſs of the world! Lo, 
ic here ſhe lies buried in the rubbiſh of 
« her former greatneſs, and theſe fine 
© ruins are her monument! But the 
ce glories of Rome ſtill ſurvive in the 
« hiftory of her immortal ſons, and in 
« thoſe writings which ſhow us what 
cc kind of men they were; and it makes 
ce us acknowledge the dignity of human 
te nature to reflect on them, and look 
« vp to the divine origin of all per- 
ve lection. Human pomp and pride 
; - « have 


5 1 


« have no difference in the duſt; it 
ce virtue only that ſurvives and is im 
cc mortal. Fog 


_ © Theſe reflections | ariſe from the 

« remains of departed greatneſs, and 
« teach us how we eek to ee 
on them. b ? 8 


« Go caſt a curious look on Helen's tomb; 
Do roſes flouriſh there, or myrtles bloom? 
« The mighty Alexander's grave ſurvey ; - 
« gay, is there ought uncommon in the clay ? 
-«« Shines the earth brighter round it, to declare 
The glorious robber of the world lies there? 
« What, Egypt, do thy pyramids comprize ? _ 
What greatneſs in the high-rais d folly lies * 


«© The line of Ninus this poor honour brings, 


ce We ſell their duſt, and traffic for their kings. 
SEWEL Lo 


cc Evening, — Pietro is odd; Ste- 
* phano writes me a note, to tell me his 
« lady is very angry with me for not 
« having once come. to. viſit her at ſo 


cx ſhort a diſtance. * I ſhall convince her 
D 6 55 that 


" a 15 
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2 73 „ A 4 ; 
mana — en 0 1 4 > ww. 99 
. 4 
. 


. 
ce that ſhe is unjuſt, if ſhe will hear rea- 
< fon. Amantium ire amoris inlegralia 


. 


„ * July 4th, Eveniog, U have 8 
« home my family. Julia and I have 
<« had a ſerious quarrel; I did not think. 
„ ſhe could have been ſo inflexible. I 
« left her in anger to ſee the bridge near 
c Narni, which is a fine remain of an- 
« tiquity, and in hope to find her more 
<« reaſonable at my return; but ſhe was 
« {ti}l che ſame; ſhe would not ſuffer 
* me to excuſe myſelf: I tried all ways; 
«© I ſoothed, reaſoned, perſuaded; at 
length the coach came to the door; 
« ] then ſaid, The coach waits for you, 
« Madam ; will you oblige me to go 
«© home without you? She ſaw I was 
in earnèſt, and that I looked reſolved. 
« Can you leave me here again? She 
* burſt into tears. Not unleſs you re- 
« fuſe to accompany me. J can juſtify 
* every part of 2 eonduct towards 


5 “you, 


N I 
ce you, Madam, when you are diſpoſeÞ 


« to hear me, but not while you refuſe 
« to liſten to reaſon. Come, Madam, 
e give me your hand, and let me con- 
cc duct you ; as We go along, I will ac- | 
cc count to you for every thing thit has 
ec paſſed, and convinee you that I have 
« not deſerved your diſpleaſure. She 
cc ſuffered me to put her into the coach; 
ec J lifted Franciſco after her; I ordered 
* the two ſervants to follow us in a 
ce calaſh. When the coach drove away, 
I began to expoſtulate: If, my dear 
« Julia, I had ſpent the time I have 
ec been abſent in going backwards and 


« T could not have brought to paſs alt 

that I have done: I have been wholly 
employed in your ſervice: I flattered 
te myfelf that you would have rewarded: 
e me with your approbation ; but, in- 
<< ſtead of that, you have puniſhed me 
with your diſpleaſure. When you 
are cool, you will feel that you have 
* beert 


* forwards between Rome and Narni, 
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ec been unjuſt to me. She wept in 
ce ſilence. I told her of every ſtep 1 
it had taken, and the preparations I had 
© made; the defire I had that our mar- 
ce riage might be celebrated in the moſt” 
cc honourable manner, witnefſed and 
& authenticated by men of diſtinction 
« and character; that the only delay 
cc had been in waiting the Cardinal's 
cc anſwer: in ſhort, I convinced her 
tc that ſhe had been unreafonable. She 
cc apologized for her diſpleaſure ; but 
« fajd.it ſeemed to her as if I was in- 
« different whether ſhe was pleaſed or 
« otherwiſe. At laſt we were recon- 
5 ciled, juſt before we entered Rome. 


s The boy did not know what to 
« think of our quarrel and reconcilia- 
ce tion. I now paid attention to him. 
« He ſaid, you are a very fine gentleman; 
© but I do not Ike you ſo well as 
* Carelſon. ä 


7 21 « J con- 


_ i 

I conducted Julia over the apart 
« ments; I made the ſervants preſent 
« themſelves to her; I told her if any 
« thing was diſagreeable to her, it 
cc ſhould be altered or removed; and 
ce that every thing and perſon were in 
te her power, and at her diſpoſal. She 
te had till a cloud upon her brow, but 
te ſtrove to diſperſe it, which I accepted 
te as a deſire to oblige me. She re- 
tired early, and left me, though more 
" * compoſed, not quite eaſy. 


« J will pray for nappise to all that 
ci depend on mine; and I rely on my 
« dear mother's prayers and bleſſings. 


+ F$ 


Rome, July ;th,— 


| < The day is come, i 
„The great, the important day, big with the fate 


Of Carlo and his Julia, even at Rome.“ 


I mean nothing ludicrous by this pa- 
* rody; on the contrary, I could be 


« ſerious, 


, 
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c ſerious, very ſerious ; but I will put 
it aſide, May Heaven avert all evil 
* forebodings, and make this day the 
© beginning of a new and auſpicious 
© ra to us both! 


4 1 have breakfaſted with "2 Y ; ſhe 
* was ſerious, and ſometimes ſighed 
deeply. We behaved with great and 
ec ſolemn reſpect to each other. I be- 
* ſought her to put confidence in me, 
ce and to ſhew that ſhe did: I conſulted 
ec her on many domeſtic ſubjects, and 
mentioned the names of all the com- 
* pany I expected in the evening, who 
* were to come to do honour to us both 
* on the ſolemn occaſion. 


I underſtand you, Don Carlo, and 
« will endeavour to behave as you wiſh 
* me; but allow ſomething for a wo- 
% man in a very delicate ſituation. ! 
4 have left my country and my friends 
for you, and have given many proofs 
* O 


1 
« of my confidence. Perhaps if I tell 
« you the cauſe of my late perturbation 
© of mind, you would excuſe the e 
« of it. 


e You cannot oblige me more than 
by entire confidence in me. 


"0 Well, I will tell you all. The 427 
« before I left Venice, I went to vilit 
« my mother and ſiſters. My mother 
« had taken my ſiſter Camilla home to 
« be her companion, but had left Pau- 
« Jina (the youngeſt of all) in the con- 
& vent. The two elder ſiſters, who, 
tc as 1 told you, are nuns, Were doing 
« every. thing in their power to perſuade 
tc Paulina to take the. veil; and my 
© mother had given them her influence 
ee with her. 1 inquired if the dear girl 
* herſelf deſired it ; my mother ſaid 
« ſhe was a little fretful at parting with 
te Camilla, but ſhe, made no doubt ſhe 
. and her other 
< ſiſters 
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re ſiſters would comfort her, and prepare 
te her for her vocation. Unſatisfied 
te with this account, after taking leave 
ec of my mother, I went directly to the 
te convent, and deſired to ſee Paulina. 
te She came into the parlour, and the 
ce two nuns with her. I ſaw by Pau- 
s Jina's countenance that ſhe was un- 
cc happy. After informing them that I 
te was going a journey, and that the 
ee time of my return was uncertain, I 
ec deſired them to. leave Paulina with 
te me. This they were unwilling to do: 
« they withſtood me ſo long, that 1 
te inſiſted on ſeeing the Abbeſs: I was 
ec obliged to conteſt the point with her. 
61 ſaid, as I paid her penſion, I had a 
« right to interfere in her affairs, even 
| ce jf ſhe was not my ſiſter ; and that ſhe 
cc had no right to refuſe me. She left 
2 us with apparent reluctance. | 


de As foon as we were alone, the dear 
cc * child threw her arms round my neck, 


| and 
. 


= 

ee and wept in my boſom. I bade her 
ce ſpare herſelf the pain of relating her 
« perſecution; for I knew it already: 
« ] told her ſhe. ſhould not be a nun, 
« unleſs it were at her own requeſt, 
« She then wept with joy and gratitude, 
ec and ſaid I was her only friend and 
te protector. After ſome tender and 
« affecting converſation, I rang the 
te bell, and deſired to ſee the Abbeſs. 
<« I told her that I knew what was going 
cc forward before l ſaw Paulina; that I 
© would not give my conſent to her 
de taking the veil; that I forbid her 
te entering on her novitiate till after 
e my return to Venice; I would then 
ec conſult her inclinations, and decide 
« upon them. I ſaid I had been a good 
ce friend to the convent, and it depended 
on her behaviour to keep me ſo; you 
« know the terms. 


enn Abbeſs was. exabatades; but 
ce ſtill more angry; ſhe left us in diſ- 
66 pure Co 
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« pleaſure. I ſaid every thing to com- 
ec fort my poor Paulina; and promiſed 
es at my return, if they did not treat her 
« kindly during my abſence, I would 
ic take her away from them. When 
„ ſhe embraced me at parting, ſhe ſaid, 
« What if they ſhould make uſe of your 
« abſence to effect their deſigns? I an- 
* ſwered, they dare not; for they know - 
« the value of my friendſhip too well 
* todo it in defiance of me. 


C Paulina is an amiable girl; ſhe 
<«.is my favourite ſiſter; ſhe loves me, 
<- and relies on my protection: her fare- 
ec well left a weight upon my heart; 
] have been uneaſy ever ſince. Had 
my excurſion been of any other kind, 
« would have taken her with me; but 
ec that could not be as I am ſituated. 
"2 thought of Paulina every day during 
« my journey; I dreamed of her every 
ec night; ſhe was always expoſed to 
ac Ts and I only could reſcue her. 
2 


* 


* 


„ ] 
« When you left me ſeven days at 
cc Narni, theſe reflections and your 
| « abſence preyed upon my ſpirits; 
cc methought I had forſaken Paulina, 
« and you had forſaken me; I was 
& ready to {ink under the weight of my 
« own thoughts. My child tried to 
ce comfort me; but his diſtreſs increaſed 
« and aggravated mine. Sometimes 1 
« exclaimed, Oh that Paulina was 
cc here with me! At others, Oh that 
« I was at Venice with Paulina! In 
« ſhort, I was almoſt mad; I behaved 
« unkindly to you, and, I believe, I 
« was unreaſonable; but having given 
« up every thing to your direction, 1 
<« thought J had done wrong, and was 
now puniſhed for it. I have told you 
« all that was upon my mind, and you - 
ie muſt judge me, and acquit or con- 
„ | 


I thank you, my deareſt Julia, 
a for this mark of * confidence; be 
: "2m aſſured 


+ * 
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« aſſured you ſhall never repent it? 


„ Our friends will write to your's at 


« Venice, and I ſhall ſend a ſpecial 
60 meſſenger with our pacquets. You 
cc will write to ſuch of your ſervants as 
« you with to follow you hither. At 
« the ſame time I adviſe that you write 
« to your mother, deſire her to take 


ce Paulina from the convent, and ſend 


ce her to you; your ſervants will be her 
cc attendants, and ſhe will travel ſafely 


„ in their company. She ſhall be at 


ce home with you here; and if ſhe will 


* give us her company to England, ſhe 


c « ſhall be at Doe: with us _ 


« Oh, my dear Carlo! Can you be 
« thus charmingly good to me, and 
„ mine? Oh, how 1 __ love you and 
thank you for we ; 


* 


cc That i is all 1 I afk, and 2 Wat 
« * wiſh or require, A 


« She 


* 


« She gave me her hand, we em- 
« braced, and again are friends, I 
« ſhall write no more to-day; my 
« hours are all engaged. My mother's 
ce prayers. and 'wiſhes will follow me 
« every where ; they. will not be omitted 
et on this day of e 


« July Fe e the being of 
ce Heaven confirm our happineſs. 1 
ce am writing to demand the congra- 
ce tulations of all my friends. I will 
** continue my narrative of re 
4 —— . 


40 Tulle was all that I wiſhed her to 
e be through the whole day. At ſeven 
< in the evening Don Giuſeppi and his 
« Jady came, At half an hour aſter- 
« wards came the Cardinal, attended 
« by two prieſts; a notary, and two of 
te his own domeſtics, He ordered theſe 
« to go into the room where the cere- 

* mony was to be performed; the 
« prieſts 


cc Catholic — aſſiſted them in 
s lighting the faloon; or rather, it 
<© might be called illuminated. They 
« ſet a large table at the upper end of 
<« the room, and laid two books on it, 
ce and two very large candleſticks, with 
ce candles, on it. In the mean time I 
introduced my lady and the company 
te to each other. The Cardinal pro- 
<« poſed that the ceremoriy ſhould be 
« performed as ſoon as every thing 
* was prepared; I aſſented: as ſoon 
« as they were ready, the prieſt came 
« to let us know. The Cardinal 
« marched firſt, with ftate and dignity, 
4 Don Giuſeppi took my hand; Donna 

ce Roſaura his lady-took that of Julia, 
ks and we followed into che ſaloon. 


35 On Tbe-table vs decorated as wh 
* lilee an altar as our materials would 
< allow; and the ſolemnity affected 
— me. The ceremony was performed 
- ; | LC by 


(9 3 
cee by the elder prieſt; the other affiffed 
<« and made the reſponſes. Aſter it 
« was finiſhed, the Cardinal gave us his 
e benediCtion in a ſolemu manner. We 
« then retired into the firſt room, and 
* received the congratulations of all 

preſent, The Notary came foon 
« after with the certificate, which was 
te witneſſed by all the company. I 
< deſired a copy for myſelf, and gave 
< the firſt to the Cardinal; deſiring him 
«to keep it, as Julia's patron and 
ce nuptial- father. After all chings were 
« finiſhed, they offered to return home: ; 
« but I intreated them to ſtay ſup- 
« per. - The Cardinal excuſed himſelf, 
<< but the others ſtayed. Pietro had 
c exerted himſelf, and ſhewed his 
ee abilities both as cook and caterer. 
« Don Giuſeppi and his lady left us 
< early, but inſiſted on our returning 
« their viſit ſoon; and the ladies pro- 
te miſed to be each other's beſt neigh- 

VOL, 11. E « hours 


1 74 ] 


< hours and friends. The dear boy was 
cc preſent at the marriage; my mind 
cc was too much engaged to attend to 
0 him. When all was over I embraced 
« him, and told him he might now 
, call me his father without reproach. 
d Mio padre! he ſaid. His mother 
cc aid, Seignior padre ! He repeated 
« jt. He aſked me in a whiſper, 
« Where is Carelſon? He is on his 
« way to England; we ſhall find him 
a there. He looked at me earneſtly. 
« You are very like him, Seignior ! 

« Yes, my dear, he is reckoned like 
4 me. He ſmiled, and looked as if he 


« ſuſpected the truth, * he _ 
« not explain it. | 


« ] am married at t laſt, . kind, 
« and I am happy. 


re July 7th. 1 am writing to Venice, 
6s and ſo is the Cardinal, I have 
| FO „ men 


1 
« written to my mother_ an account 
« of my marriage; to my brother; 


« to Mr, Berridge; to Lord Andidy? . 


« to Mr. Audley; to my banker; 
* my ſteward. 1 ſhall ſend my 
« pacquet by the poſt to England. I 
« ſend that for Venice by a ſpecial 
cc meſſenger. It contains a letter from 


« Cardinal B to the Senator F 
te one from Don Giuſeppi C-— to the 


« ſame; one from me to the ſame; one 
ce from Julia to the. ſame; one from 
« Julia to her mother; one from her 
ce to her ſervants. We are to ſpend 
& to-morrow at Don Giuſeppi C=—'s3 
« we are invited * the Cardinal the 
c day after. 


« July 10th. We ſpent a quiet and 
« happy day at Don Giuſeppi's. n 
te riage is, when | happy, a ſtate of trang * 

< quillity ; but it does not afford many, 
« incidents to write about. Don Gw, 
7 lepg, offers himſelf to be Cavalier 

| 11 cc ſervente 


— 


— 


ah 
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 wfdinal B—; we met with a great 
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de er vente to Julia; and I have, in 
* return, made the ſame compliment to 
« Donna Roſaura; but ſhe is already 
cr provided. Our countrymen have 
«ſtrange notions of this office. I am 


_ & willing to believe that it is innocent, 


* and that it provides that the ladies 


may never be without a. cram in 


the abſence of the — 


« We waited: the next day on Car- 


«many perfons of the firſt quality ; 
«among the reft, Cardinal H——, who 
calls himſelf protector of the Engliſh 


nation. He addreſſed himſelf to me 


ec particularly : he congratulated me on 
« my marriage. He ſpoke of the 
* honour 1 had ſhewn in the ſecurity 1 
«© had given for the lady's free exerciſe 


# of her own religion, and for the 


« education of her ſon; From theſe 
«points, he came round to the con- 


4 troverſies on points of religion, the 
" * 


1 
e ſafety of the Church of Rome, and 


« ] anſwered, that I begged leave 
« to decline the ſubject; that I was a 
« ſtranger and a ſojourner, and he was 
« upon his own ground, and the ſub» 
t ject could not be fairly debated. 


He ſaid, it was owing to his 
« high opinion of me, and his regard 
« for me, that he wiſhed to reclaim 
« me to the original and mother 
t“ church, which you cannot deny the 
« rights of elderſhip at leaſt? 


« If your Eminence will oblige me 
4 to ſpeak out, I believe gs is the 
« elder. 


« How can you prove that ?—1 with 
© you to do it. 


E 3 cc We 
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* We derive our's, my Lord, from 
« the Apoſtles and their ſuceeſſors, 
© before there was a biſhop at Rome. 


7 That is a hardy aſſertion, indeed! ! 
« but I can anſwer you: let me have 
« the PRE to mw you at my” houſe 2? 


4 will wait on your Eminence with 
c pleafure, on condition that we avoid 
all ſubjects of diſputation. I have 
e received favours at Rome, particu- 
ec larly from Cardinal B——, I would 
*, not give offence to any of your or- 
e der, which I reſpe& highly; but I 
ce cannot 4 rg or 7 diillemble in wy 
* anfivers to Se 5 


Ae * are an obſtinate man, Se ort 
« but 1 have thought it my duty, as 

ce your countryman and friend, to- e 
« one aternpt to convince you. 


RT. | ,- « My 
| 8 « My 


— 
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_«« My Lord, : thank you fincerely'; 1 Z 


« reſpect your motive, and hold e 
te under obligation to . 5 


Vo forgive me chen, ber * 
« we were of * ſame e 

26 „My Lord, I I bulleve we are ſo artady; 
« The Goſpel is the charter of all Chriſ- 
ic tians, and I hold myſelf a member of 
*« the univerſal church, compoſed of the 
« faithful of all communities, and am 
cc in charity with them all. A 


_ « ] wiſh your charity was more li- 
te mited. I ſee there is no hope of con- 
* verting you ; I ue) it op ci. 


« 1 acknowledge your Eminence's 
« goodneſs in your kind wiſhes, and 
« alſo in your forbearance and forgive- 
« neſs. | 


x . bs 5 te We 
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e Weturned the converſation to ge- 
e neral ſubjects. The company was 
« ſelect and polite, and our evening 
<« paſſed agreeably. Yeſterday we went 
e ag airing round the environs of Rome. 
Don Guiſeppi and his family dined 
with us to day. My heart's wiſhes 
are to my dear native land. I am 
_ « impatient for the anſwers to our pace 
*« quets, and for the arrival of the reſt ot 
*« our family. I ſhall then make pre- 
. parations for our return to old Hog 
yo: land, 


,« July 20.—We have been to viſit 
« the moſt admired churches, have ſeen 
« relifts of ſaints, and charmed rags 
« touched with them, which are to cure 


« all diſorders. 


 * Legionsof ſaints that never yet had ** 3 
_ Or being, were no ſaints. 


« To make me amends, I viſit the 
ce remains of antiquity, I fee all 
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« the collections of note for ancient 
ec and modern curioſities. Julia likes 

« modern trinkets derer than aneient 
ic Ones. 


« When we are at home take pains 
« with her and her fon to make them learn 
« Engliſh. I tell her what pleaſure it 
« will give me, to hear her ſalute my 
« dear mother in her own language, and 
* lay claim to the rights of a N 
© in her. 


« She does not like the trouble of 
te learning a new and difficult language; 
ie but ſhe is convinced that it is neceſſary, 
« and beſide it obliges me, which the is 
« deſirous of doing. The boy advances 
« happily, which gives a degree of emu- 
lation to the mother. The boy ſays he 
te likes me as well as Carelſon: he 
te ſmiles, and looks 3 when he 
*« tells me ſo. 


„Our 


E 5 
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e Our acquaintance is fought by 
« many of the nobility of Rome, and 


«© we might be engaged every day, but 
cc Julia wiſhes to decline it, and I have 


tc no defire to increaſe friends that I can- 
cc not preſerve. There are yet a ſelect 
« few -whom I hope to. preſerve during 
« my life. The Cardinals B — and 
H, the Count P——, Don Gui- 
te ſeppi C „ and Seignior Luſani 
ce the banker. e B.—— is a 
ce very fine gentleman ; Cardinal H 


e js a very good man, but has more bi- 


« ootry though an Engliſhman. He 
ce has apologized for his attack upon 
« me, which is more than I expected; 
« and ſhews me many marks of kind- 
cc nels. 


iu July 26th, —TI ſurpriſed Julia this 
« morning careſſing her ſon with her 
< eyes full- of tears. I threw my arms 
« round them both, and tenderly in- 

- s quired 
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« quired into the cauſe. - She dried her 


« eyes, and aſſumed a more cheer- 
« ful countenance ; I inſiſted on know- 
« ing the cauſe. Ah, my Lord! forgive 
« me; I fear they will take this dear 
child from me. 1 2 


& I have better hopes, my love; but if 
ce what you fear ſhould happen, you ſhall 
« viſit Franciſco in Venice, as often as 
ce we find it convenient; and perhaps 
ee he will be allowed to viſit us in Eng- 
« land ; let us hope the beſt in all _ 


I thank you for theſe kind promiſes; 


c you are my beſt friend and 9 


« Auguſt 3d. ou meſſenger i is re- 
« turned, Heaven be praiſed! He 


cc brought me my pacquet before he 
60 waited on Cardinal B —. I fit 
cc down to tranſlate the letrer of the Se- 


cc nator F, that I may in due time 


cc ſhew 1 it to my dear mother. 


4 
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i To Don CarLo CxEsTNIIo, Cavalier 
cc — at Rome. 


8 In the inſide eover directed to Cavalier 
| « Charles Cresfield.) 


« Sir, 


« Any other man ls myſelf would 
© have been furpriſed and confounded 
c at the contents bf your pacquet ; but 
<1] had a preſentiment of ſomething 
et myſterious in Donna Julia's excur- 
cc fjon ; and previous to that, her deſire 
« that her fon ſhould learn Engliſh. 
« This is now all explained, and your 
« ſignature (Charles Cresfield) explains 

more to me than even you, Sir, are 
ware of; I have your whole ſtory 
4 before me. The late noble M 
«© remitted annually the ſum of one 
t thouſand pounds to an Engliſh gen- 
1 tleman of your name, through me, 
_ «© to out Engliſh conſul in London (or 
ic refident for the time being). He 
2 — to the ſame perſon the 


5 « ſum 
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« ſum of five thouſand — (Engliſh 
« money); and this alfo paſſed through _ 
ee my hands as his executor. When the 
« Senator P—— died, who was Seig- 
ec nior M 's moſt intimate friend 
« and counfellor, I ſucceeded him in 
« his confidence, and he told me his 
*© moſt ſecret mind; among other 
« things, his regard and friendſhip' for 
« the above named gentleman, Charles 
e“ Cresfield, from whom he had receiv- 
*« ed fervices, during his reſidence at 
« Venice, that bound him to return 
« them as long as he lived, 


- «© Now, Sir, when I conſider your at- 
* tachment to Donna Julia and her 
*« ſon, and compare the age of Don 
« Franciſco with the date of your for- 
ce mer reſidence in Venice, I draw an 
e inference that enables me to gueſs at 
te the ſervice you rendered to M=—, 
e and the gratitude he ſhowed you. Be 
« aſſured, Sir, that your ſecret is fafe in 
4 55 my 
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my hands, and 1 truſt that you thiak 
cc it is beſt in the feweſt hands. 


% And now, Sir, 1 acknowledge 
te the honourable manner in which, 
10 you have courted and married Donna 
6c Julia M ; you did not return to 
« Venice till you knew ſhe was a wi- 
« dow. I excuſe the art by which you 
« gained acceſs to her, and by which you 
© made. yourſelf known to her. You 
« gave ſecurity for the promiſes you 
tc made to her. You appealed to. 
cc Catholics, and made them witneſſes 
« of your honourable coadud ; ; they 

« became your ſecurities to the = 

1 dians of Don Franciſco M 
The noblene ſs of your behaviour * 
e vinces me that we may rely on your 
« honour in future, and I have prevail- 
« ed on Don Sebaſtian V=—, my fel- 
« Jow executor and guardian, to con- 
t ſent, that the Cardinal B may 
© chooſe a preceptor to Don Franciſco z 
> ol and 


4 
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*« and that he may be allowed to refide 
te with. you for ſome time. - | 


c And now, Sir, I ok ſpeak a few 
de words as a Senator of Venice, as the 

« executor of M, and as the guar- 
* dian of his acknowledged heir, who 
ce is to be a Senator of Venice. As a 
c Venetian born, he ought not to be 
< eſtranged from his country by tod 
« long a reſidence in a foreign one. As 
4 a Catholic, he ought to perform the 
te duties the church enjoins, where it is 
« more than barely tolerated. As a 
te nobleman of Venice, he ought to be 
e well acquainted with the laws, cuſ- 
« toms, and manners of it, ſo as to give 
them a preference to all others. I 
« do therefore conſent, that the youth 
may reſide with you for a year or two, 
cc under the conditions you have propo- 
« ſed ; but afterwards he muſt return to 
« Venice, and be under the care and 
6 —— -of his * 

| « Te 
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- « It may happen in the mean time, 
« that Donna Julia may be the mother of 
ct another child equally dear to her, and 
my wiſhes are that it may be ſo; but 
te be that as it may, Don Franciſco 
« muſt return to his | guardians, He 
« will always be glad to ſee his mother 
« at Venice, and we hope that you, Sir, 
te will pay us a viſit, as often as it may be 
« convenient to you and your lady. 


* I congratulate you both upon your 
« marriage, and wiſh you all manner of 
« happineſs, I lay claim to your friend- | 
_«« ſhip, and ſhall always be ready to give 
« you proofs of mine, as far as is conſiſt- 
« ent with my duties to my country, o 
ce my religion, and to my honour. 


« P. J. R. 1—. 


« p. 8. Since 1 wrote the 0 1 
« fought a hard battle in Donna Julia's 
1 cauſe, with Donna Camilla her mo- 
6c ther, 
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« ther. Julia has been a friend and 
« patroneſs to all her family; the has 
« a claim of gratitude on them all, 
« which they are not willing to acknow- 
 « ledge. They had devoted Paulina to 
« the veil, to which ſhe has no voca- 
© tion. Julia has given poſitive orders 
te that ſhe ſhould not be admitted a no- 
« vice during her abſence from Venice. 
« She has lately written to deſire that 
Paulina may accompany her ſervants 
ce to Rome; her mother and lifters have 
« oppoſed it. I ſtood up in the poor 
* girl's behalf. I inſiſted on ſeeing her, 
cc and aſked whether it was her wiſh to 
„go to her ſiſter; ſhe avowed it, 1 
ce have obtained an order from the 
« Council of Ten; Paulina was remov- 
« ed to the Palazzo di M——, I or- 
te dered the route: they went by land to 
« Leghorn, from thence in a ſhip bound 
« to Civita Vecchia ; you will fend ſome 
<< of your attendants to meet them there, 
« and conduct them to Rome.” = | 
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« am pleaſed and gratified by the 


« Senator's letter. Julia is vexed and 
* mortified by it. She is offended at 
4 the Senator's penetration, and thinks 
« he knows too much. I urge his 
cc claim to her gratitude -on her ſon's 
« and her ſiſter's account. She cannot 
« deny this lignin; yet is — 
to, own it. 


1 * Auguſt 4th,—An invitation from 
** Cardinal B —— . 


e de Cartidal con: 
4 gratulated me on my ſucceſs with the 
« guardians; he ſaid I was a fortunate 


ce man, and ſucceeded in 83 850 thing 
«] undertook. 9 


5 1 thanked his . for his 5 
te offices, and beſought him to complete 
it them by recommending a preceptor to 
£ Don Franciſco, which he promiſed to 


— 
| do very ſoon. - We 


1 
« We ſhall go by land to Civita Vec- 
ce chia, to meet our ſiſter and ſervants, 


« and conduct them to Rome. We 
« ſhall go in carriages called .calaſhes, 
« and by the coaſt as nearly as 
<« poſſible, by eaſy journies, for we 
e purpoſe to be three days on a wow 
a ney of op AE miles. . 


3 Civita Vecchia, Ang: OY * 
„Here we are, waiting the arrival of 
« the ſhip. Civita Vecchia has a good 
© port, I could build fine windmill 
te ſchemes to eftabliſh commerce: here; 
c but commerce will never thrive under 
_ « eccleſiaſtical government. I would 
t introduce a colony of poor and induf- 
te trious men to cultivate the Campagna 
te di Roma;—ten Engliſhmen, tent 
« Scotſmen, ten Germans, and ten Fle- 
* mings. They ſhould cut channels, 
« drain off the ſtagnated waters, and 
« of courfe purify the air; they ſhould 
< next build themſelves a town to dwell 
: | « in; 


Italy. In the courſe of twenty years, 


EE 


„ in: they ſhould level and cultivate 
ce the lands, andreap the grain and herbs 
ic they. had planted for their own ſuſte- 
4 nance: they ſhould have one family of 
tc every trade, keeping them as ſeparate 
cc as poſſible: they ſhould cut out a chan - 
“nel wide enough to convey a barge 
eto the neareſt port, and from thence 
« fend their corn and trade all over 


the country would be healthy, rich, 
and populous, and all the neighbouring 
* parts would feel the benefits ariſing 
« from it. But previous to all this, 
te they mult obtain the Pope's leave to 
te ſettle in his dominions, paying him a 
ec tenth part of the produce of the land, 
. and maintaining the roads in excellent 
1 order. | 


« Here my windmill ſcheme falls to 
tt the ground, even here. His Holineſs, 
«and. all the eonſiſtory of cardinals and 
« hs had rather ſee the fineſt 


ce provinces 
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« provinces of Italy depopulated, un- 
« wholefome, and dangerous even to 
« Catholics, than ſee them populous 
« and flouriſhing, inhabited and — 
nm n e 


« The ume may come, it certainly 
ce will come, when the eyes of all Europe 
« will be opened, when they will caſt 
« off the yoke of popery, and behold 
« the pure light of the Goſpel of Chriſt 
« in its original ſplendor. 


« A Rofible. German ſaid to a Ca- 
ce tholic, © When mankind ſhall agree 
« to caſt out from the Chriſtian religion 
« all that the inventions of men have 
« gobtruded into it, there will be but one 
« religion upon earth, and that will be 


clear in its doctrines, and plain i in its 
2 7 ; 


cc: Civita Vecchia, Auguſt tn 
er We have been at Viterbo, a large and 
« ancient 
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& ancient town, The cathedral is a 
F large building, not worthy of much 
| time. or obſervation, We did not 
te propoſe to ſtay longer than one day, 
c and that was long enough. There is 
ce a long prophecy in Latin concerning 
<« this city; I only took down a few 
ce ſentences, the moſt material, which I 
<« ſhall tranſlate for my friends 1 in : Eng- 
ec land: 

« T ike courage, oh Vitetbo! Have 
ce a good hope; for thou ſhalt one day 
tc be delivered! The happy liberty of 
te thy anceſtors ſhall be reſtored in its 
“e ancient vigour ; the ſound faith and 
ce divine worſhip ſhall again take place. 
« A ſhining brightneſs, as of purified 


c gold, ſhall diſpel the thick darkneſs 


ce which has ſo long involved thee. 
cc Piety and virtue ſhall ſucceed wicked- 
« neſs and ungodlineſs, and the maſk of 
the hypocrites ſhall be taken from 
t their faces. Thy plentiful land ſhall 
Em. « repay 


1 
c repay the cultivation of the huſband- 
« man; the arts ſhall revive and flouriſh; 
« thy people ſhall grow lawfully rich, 
and ſhall honeſtly rejoice. The glo- 
C rious fame of thy felicity ſhall fly be- 
« yond the great ſea and the renowned 


„ mountains. that ſurround ck bleſſed 
5 country. 


4 Guin ta this oracle foretold the 
ce reformation; but the effects of it 
« never reached Viterbo; fo it is ſtill 
©« to come. Perhaps it will not come 
« to paſs till my colony of induſtrious 
« men ſhall inhabit and repeople * 
* Se di en SF 


1 Civita Vecchia, Auguſt 1 5th. 

« Stephano is juſt returned from the 
« port ; he brings tidings that the ſhip 
« js arrived. I have prevailed on Julia 
« to let me go in my calaſh alone, and 
8 bring her ſiſter to her: I ſhall leave | 


1 
< it to Stephano to conduct the ſervants 
<« and the luggage to our lodgings. 


ce Auguſt 16th.—-I was witneſs to a 
tc ſcene of tranſport beyond what I ever 
et beheld ; the ſiſters ruſhed into each 
< other's arms; they laughed, they wept, 
<« they almoſt fainted, As ſoon as their 
te emotions were abated, they paid their 
« acknowledgments to me in the moſt 
tender and engaging manner. Fran- 
« ciſco had the next turn in this ſcene 
< of rapture ; then the ſervants came 
« forward; they kneeled, and kiſſed the 


« hands of their miſtreſs, myſelf, and 


<« their young maſter. Paulina is a very 
te fine girl in her perſon, genteel and 


< engaging in her manners, likely to 


« captivate any heart diſengaged. I 


« give them this day to recover their 


« fatigues, and-to-morrow we ſhall ſet 
c out on our return to Rome. 


cc There 


* 


1 1 
e There never was a happier ſet of 
ec people; every one paying attentions 
« and acknowledgments to each other. 
cc ] ſhall haſten to finiſh my buſineſs at 
cc Rome, and then for England. 


« Rome, Auguſt 20th.—T have ſeen 
te the Cardinals B— and Ho, 
%“ During my abſence they have been 

«conſulting together, and have choſen 
« a governor for Franciſco; they will 
ce introduce him to me to-morrow 

© evening, I have invited Don Giu- 

« ſeppi and his en to meet them 

* here. | 


ee Auguſt 22d.—This — point is 
ſettled: Franciſco's governor is re- 
« ceived into our family; he is a gen- 
< tlemanlike perſon, about forty years 
« of age, modeſt and well behaved; - 
<« he is to be Julia's chaplain, and her 

_ © attendants alſo. I have deſired him 
e to confine his offices to thoſe of his 
, © d gun 
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. * own perſuaſion, and not to attempt 
te to convert my tenants or ſeryants : 
© | have convinced him that he may 
live peaceably and happily in = . | 
on mily, if it is not his own fault. 


„ Rome, Auguſt 24th.—Our friends 
ce adviſe us to go by land to Leghorn, 
tc and take a ſhip to one of the ports on 
« the ſouth of France, n. * 
cc or nn 8 | 


, « Auguſt 1 have held A 

ce council at home, The ſeryants de- 
* ſcribed the pleaſure of their voyage in | 
* ſuch terms, as made my wife deſirous | 
et to go by water to Leghorn, and from 
te thence to England, if I liked it. 
fPaulina ſeconded the motion, and de- 
* ſcribed the charms of the ſea in elo- 
ee quent language. I ſpoke of the dan- 
« pers of it, and my reluctance to truſt 

« it with all that was moſt dear to me. 
6e wy ladies replied, and I rezoined. At 
6 * _ Jaft 


* i» 
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rc {aſt I gave leave that they ſhould ga by 
« water from Civita Vecchia to Leghorn, 
te and there we would conſider farther 
< on our voyage to England. 


cc I have ſeat off 8 to ſee if 
« the ſhip is ſtill at Civita Vecchia; 
« and if it is, to engage it for us; in - 
e the mean time, we ſhall be Ps 
ce up and preparing to go. 


ce Auguſt 26th, —Taking 158 of 
* our friends here.— Julia is purchaſing 
« a few gloves .and trinkets for our 
« friends in England : ſhe is defirous 
eto recommend herſelf to my dear 
ce mother; I hope and truſt * will 
1 love each other. 

« Auguſt an- Sith is re- 
c turned: the maſter of the veſſel is 
« very glad to be engaged in our ſer- 
« vice; he will fail as ſoon as we go on 
board; all is feu ̃ è r 
5 « Auguſt 
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<< Auguſt 2gth.—I have been walk 
* ing about the city, and taking my 
« leave of it. Farewell Roma la Santa! 
te Farewell fine churches, where religion 
« is tricked out, not like a reverend 
< matron, but like a tawdry harlot! 
« Farewell ye fine edifices, the ruinous 
ce remains of ancient grandeur ! Fare- 
cc well fine paintings of all kinds, my- 
ce thological and theological, ſtrangely 
< blended! Farewell fine ſculpture, an- 
<« cient and modern! Farewell coins 
s and vertu, real and counterfeit ! Fare- 
< well father Tiber! I will not call thee 
ec cæruleous; neither will I affront thee, 
« as ſome travellers have done, by call- 
© ing thee a muddy ditch, and other 
« names of contempt; it is honour 
et enough that thou haſt waſhed the firſt 
ec city in the world; and it is ſhe that 
ce ire thee conſequence. 


e The water of the Tibe? is: always 
po thick and yellowiſh ; but if it ſtands 
3 | « two 
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* two or three days, they aſſure me it 
becomes clear, and is very good. 
c Nevertheleſs I perceive that princes 
« and great men in all. times have been 
« at much trouble and expence to bring 
© good water to Rome; they have 

«© turned the courſe of rivers, pierced 

te mou ue and built great * 
_ « for this purpoſe. 


« Farewell, Oh venerable remains of 
ce the firſt of cities 4 f | 


2 Auguſt zift, Civita Vecchia,— 
t Here we are again. My ladies are 


in high ſpirits, delighted with this 


ce little voyage. It is certainly more 
« convenient, and leſs expenſive to me; 
« for we have too much luggage for 
tt land-earriage-z but I would not have 
te propoſed it, nor do I give a willing 
* conſent to their wiſhes, and even 
urgent requeſts. _ | 


-- 
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. The ſailors are employed in carrying 
* our baggage on board the ſhip ; our 
« ſervants aſſiſting and placing the trunks, 
The ladies are firm in their reſolution; 
« we go on board to-night. 


,* On bows the feluca. —Secated on 

« the deck, enjoying the beauties of the 
« night; Julia on one fide, Paulina 

“on the other, Franciſco between my 
„ knees, his mother holding him by | 
« the left hand. The moon. lends us 
her aid to light us on our way; a 
« cloudleſs ſky, and undulating waves. 


ee. September iſt, e fat till hs 
c rifing of the ſun ; it was beautiful be- 
« yond expreſſion: As ſoon as it was 
e clearly above the horizon, I requeſted 
& the ladies to take care of their health, 
ec and to retire to their reſt. - They flepr 
«together, and Franciſco with me. 
% We enjoyed four hours quiet reſt, and 
etc met together refreſhed and happy. 

4 « [| have 
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e have made a paper- book for the 
« uſe of my dear pupils; we muſt ap- 
ce propriate ſome hours of the day to 
« the ſtudy of language. I have written 
« three columns of ſynonymous: words, 
« in Italian, French, and Engliſh ; and 
te they are of great uſe to us. Our pre- 
« ceptor goes by land, and meets us at 
ec Leghorn. He viſits ſome friends in 
« his way, and takes leave of them. 
Julia ſhews the moſt entire confidence 
« and affection in me; ſhe blames her- 
« ſelf for her former diſtruſt of me, and 
« ſays ſhe will entirely reſign her will 
te to mine in future. Paulina behaves 
« to me as if I were her parent; yet ſhe 

jg not afraid to ſpeak her wiſhes for a 
ol fern to England. | | | 


„ Leghorn, September ward 
« well and happy, Heaven be praiſed ! 
« Seignior Avelini, our preceptor, met 
de us at the port. He was overjoyed 
to lee us in ſafety; for he had been 

| F 4 CC told 
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* told by the feamen that we might be 
<« expected ſooner; and he was in fears 
« that were needleſs, for we were be- 
t calmed, and that made us fo long in 
* coming. The ladies are ſteady ſailors; 
« they inſiſt on going by ſea all the way 
< to England: I have conſented to go 
< to the fouthern part of France only; 
« and we are inquiring after a French 
© ſhip: that is ſoon to go out, for it 
* grows late in the ſeaſon, and I am 
*« impatient of farther delay. | 


4 Sept. 8th.—-] have met with the 
et maſter of a French hip bound for. 
« Lyons, and to. fail in a few days. 
The ladies ſecond my impatience to 
« be on my way to England. As it 
« will be ſome days before we ſet fail, 
J am determined to viſit Piſa, which 
« jg only ſix miles diſtant. I will take 
« Avelini with me, and my ſon alſo, 
« if his mother will part with him ; 
* . muſt be weaned from him ſooner 

_ or 
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* or later, and bear with -his abſence. 
« Occaſionally.—As I expected, the 
« will not part with him. I reaſoned 
« with her; I rallied her. She ſaid 
« to me, with her eyes full of tears, 
« Ob, how can I part with. you. both 
« together ! I was overcome, and gave 
„up the point. The man who can: 
« bear the tears of the woman he loves, 
« muſt have a harder heart than mine: 
do not envy him his firmneſs, I. 
tt ſaid to Julia, You truſt your huſband- 
cc and ſon on the ſea, and do not want 
the courage requiſite on that occa- 
« fjion, She anſwered ;, L truſt myſelf. 
«-alſo;. I am not afraid to ſhare their 
e fate by ſea-or land: I had rather die 
« with. them, than live without them. 
« There was a pathos. in her. manner 
that affected me; I changed the ſub- 
ject. 1 have ſhewn- Avelini- my- 
« ſynonimes; he approves: them, but: 
* aſks my. permiſſion; to- add. another 
r< «columns 
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et column of Latin ones, for the uſe of 
WP our erm A. 

e 1 hare ſeen a book which | gives an 
ﬆ account of the method uſed by M. 

er le Fevre in the education of his ſon 
* and daughter. He taught them five 


ct languages at once, by the help of theſe 
c tables of ſynonimes, and found it the 


« ſhorteſt and eaſieſt method of making 
„them well acquainted with all the 
« Janguages. His daughter did honour 
* to his inſtructions; ſhe became the 
ic celebrated Madame Dacier, whoſe 
60 „eg are © wel mapa | 


2 


1 Sept. 10th. —] have ſpent a day at 
de Piſa; Avelini was in my calaſh; 
6. Stephano attended us both. Piſa is 
« a dull melancholy city; Leghorn is a 
« true contraſt; the firſt, half depopu- 
« lated; the laſt, full of people. Pifa 
ik a man of "my reduced to indi- 

* gence, 


* 
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ce gence, ſhewing the coats of arms of 


ce his anceſtors, their old houſes, - and 


« old-faſhioned furniture: Leghorn is 


ot: wealthy merchant, ſhewing the ac- | 


CE quirements of induſtry. . The former 
«1s Jealous of the latter, who defpiſes 
«him in return, and fteals away His 


« ſervants from him. The church of 


« Piſa is a fine ſtructure; and the lean- 


« ing tower is a fine ſubject of diſputa- 


e tion for ſuch people as have nothing 
te better to employ them. It is worthy 
« of ſuch ſpeculators, to believe that the 


« architect deſigned that it ſhould lean 


in this manner. T have bought a ſet | 


e of prints, which ſhew the tower in 7 
ce all directions, and the church alfo 


ce à ſection of which is well done, and | 


« gives a lively idea of the infide of i it. 
ce Julia is pleaſed with my purchaſe, 
© and the others are amuſed with 
© The maſter has been here; he tells us. 
he only waits for a 9g wind, and 


* e * dellres 


3 


* 
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« Sept. rith.— The ſummons is 
% come; we are going on board the 
8 Sea-Nymph, bound to Lyons. The 
« ladies and their attendants are all in 
« high ſpirits. At his earneſt requeſt, 
* have taken Pietro with the reſt... 
66 He ardently wiſhes to remain in my 
c. ſervice; but if 1 find him of no uſe 
« to me, only ſuffer him to ſtay with 
« me. till he can get into, another ſer- 
& vice. The fellow i is honeſt, I believe, 
« and ready. to do any thing he is 
«. wanted. for; but there is a jealouſy. 
« gone forth among the other ſervants. 

« againſt bim: Stephano- would. fain- 
es have perſuaded me to leave him be- 
« hind, but I will not be dictated to 
cc by a ſervant. | L have checked him, 
« and forbid him to ſpeak to me again 
© in that ſtyle. —Avelini behaves to my 
46 ' wiſhes, I ſhall treat hich as a gentle- 

* man 
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« man and a ſcholar. We ſometimes 
<« converſe on learned ſubjects; and I 
« ſometimes venture to touch upon 
« theology, and recommend modera=- - 
« tion and univerſal charity. He rather 
« avoids me, and ſays, Cardinal Ho 
« told him that he muſt” not expect to 
« gain any ground with me, but to 
« take care to maintain his own ; for the 
tt reſt he muſt depend: on my honour.:* 
« I anſwered, All that L aſk. of you,. 
« Seignior, is, that you will allow me 
« to be a Chriſtian, and for the reſt you. 


M0 may depend on me. He bowed, but 


made no further reply, 


« Sept. 12th, at ſeal got vp * 
time to ſee the ſun riſe, and left 
Julia aſleep. The ſight was beautiful, 

beyond my. powers of deſcription. 


Right againſt the Eaſtern gate, 
* Where the Sun begins his ſtate; 
% Rob'd in flames of amber bright, 
5 The clouds in thouſand li rĩes dight.”” 
| MiLTow-" 
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«The cærulean waves curling round 
<« the ſhip; the daſhing of them while 
t we ſailed along; all together elevated 
te. my mind to a ſenſe of devotion far 
« fyperior to any forms of human com— 
«poſition. I ſtaid upon deck till 1 
received a ſummons to breakfaſt; 
« Julia wondered what could have 
«detained me fo long. I told her 1 


ic. had been Paping a to the _ 
a Sun.” N. 


12 Do you So. the 8 Sie ? 
4e have heard that * men * 


25 "Bp my 4 1 is him 
cc who created the Sun; and admire 
« him in all his works. I repeated the 
« firſt part of the 19th Pſalm in Latin, 
« to Avelini. He ſaid, You are 2 good * 
* ſcholar, Seignior. | 


Dy Sept. I [3th,—The wind. riſes, but 
_ * 1s Wh our fayour; we go at a great 
x ; - rate. 
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[( 


e rate. The maſter ſays, he hopes it 
cc will not increaſe, for it is quite 


« enough. The ladies begin to 


* 


« alarmed; they cannot keep upon 
« deck. Franciſco looks frightened; 
cc T tell him it is a ſhame for a man to 
« ſhew ſigns of fear; but we may allow 
« the ladies to be frightened, Avelini 
« does not like it, but he cannot help 


« himſelf; I ſtrive to keep up 
« ſpirits of all the party, but am 
ce without my apprehenſions. 


the 
not 


40 Sept. 1 1 TIS. had what. 
« the ſailors call a briſk gale, and it is 
ce but little abated. The ladies keep 


« cloſe to me, each holding my hands ;. 
_ « and the boy holding thoſe of his mo- 


« ther. The ſervants behave fo 


ill, 


that I will not ſuffer them to be near 
us; for they increaſe the fears of their 
« miſtreſs. I muſt except Pietro, who. 


* underſtands a little of _— thi 


2 


ing, 


« and. 


L 112 7 


tes and makes himſelf of ſervice to che 
Duniſter. | 


9 Sept. 16th—No: writing nor read- 
«© ing the two paſt days, but rolling 
« about altogether. The wind. ſtill 
et high, but heavy rains; and ſome: 
« abatement. I pray inceſſantly. for 
et our ſafe arrival on ſhore. 


e Sept. 19th.—In che Galgh of | 


* Lyons. 


Sept. 20th.—Safe on ſhore; God: 
be praiſed! The ladies and their 
“ ſeryants have all been very ſick, and 
« yery apprehenſive, They are all in 
« bed,. and I hope will be reſtored by. 
« 2 few hours reſt, The latter part of- 
“our voyage was diſagreeable and:dan- 
4 gerous; but, thank Heaven! it is 
Lover. I ſhall now go to reſt in peace 


Of ow «res 0 


- be ha 1 4 
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« Sept. 21ſt, —My heart's treaſures 
« are ſafe and well. The women. are 
« recovered from their fears and fa- 
*« tigues, and the men are aſhamed to 
« complain of them. I ſhall give 
« them one day more for 'reſt, and 
« ro-morrow we ſhall ſet out on our 


cc journey to Paris. When we are 
« ſettled in lodgings there, I ſhall write 


* to all my friends in England; and 1 
« ſhall hope to find letters there from 
e E 


48 Sept. 20th —Safely- 2 at 
« Paris, thank God ! Julia is fatigued, 
« and will be glad to be allowed ſome 
< time for repoſe. I hope ſhe will not 
be the worſe for her journey, Paulina 
<« begins to recover her ſpirits; the boy 
ce is as lively as a bird. The reſt are 
« well and cheerful, I hope to be 
© allowed to be happy at home; and to. 
« have no call to go to the Continent: 
© again for ſome years to come. 
I prattle 


2 I 7 doar | 
on mine own cordforts.” ; 


: 2 5 SGE AV. 


5 „One ſhort b more to my dere 
1 3 to FE home at a 


4 „ 


10 ke; we ſhall lay aſide Mr. Creſ- 
1d's Journal, gather up the elue of 

3 ſtory, and draw towards the con- 
dufion ; but firſt we ſhall tranſcribe one 
more letter from- Mrs. Cresfield, which 
we think our readers would be ſorry to 
loſe, if they love and relpeR” her as 
much a8 we do. . 


„ 


1 . my dear ſon on his 
ec ſafe arrival at Paris, and alſo of thoſe 
cc moſt dear to him; and I affure him 
- © they ſhall be ſo to me. 


« The 


C mig 1 


c« The fincerity which'T' profeſs will 
«« not ſuffer me to expreſs any tranſports 
« of joy at the alliance you have made. | 
« Tt was true that I ardently wiſhed you 
4 to be married; but ſtill I made (as 
« you well know) ſome exceptions. I 
ec objected to a Foreigner, to a Catholic, 
« to a Calviniſt, I had likewiſe another 
« objection in my heart, but I never 
« gave it utterance; you are actually 


« married to your Julia, and now I will 
cc never utter Ve 6 es 


1 


53 
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„ will receive her as your beloved. 
te wife, as my daughter, as the child 
« of my heart, as if ſne was my own 
© choice, I will alſo receive her ſon 
« and her ſiſter as my relatives, My 
« prayers ſhall be daily offered to Hea- 
ven for the continuance: of your fa- 
« . happinghs ubs „ apt” 


cc Your 


n 
N Your aunt ſends you her love and 
e hleſſing; but ſhe freely blames your 
« alliance ; to her I excuſe it, as an 
old attachment and a debt ol ho- 
Bo nour. ; 


t Mrs. Wortham is reſolved to return 
to her own houſe before you come; 
e the invites me to go with her, and 
e to make it my home alſo, 


I ſhall certainly ſtay here to receive 
te your wife, to introduce her to your 

« neighbours and friends. When ſhe 
& finds herſelf at home, I ſhall go to 
« my aunt; I fhall watch over her 
e declining age, and perform all the 
tc duties of friendſhip and: of blood. 
« ſhall viſit Cresſield Hall occa- 
ce ſionally, as I find my company deſired 
« by the miſtreſs of it; and as I can 
& render her any ſervices, or. you any 


+ | 
| 8 « Mr. 


LJ 
« Mr. Berridge writes to you, fo 
c does your brother. My dear fon 
ec may be aſſured of the bleſſings, wiſhes, 
5 moſt affectionate 
ce mother, 


&& E. Curarirrp. 


Mr. 0 resfield 8 — from all | 
his friends, congratulating him upon his 
marriage, and defiring him to haſten 
his return; Mr. Audley was urgent 
with him.—He ſhewed his lady and her 


fiſter ſuch places and things as were 
moſt worthy of admiration in and near 
Paris, He anſwered the letters of his 
friends; wy wrote to his mother, urging 
her by every endearing tie not to leaye 
his houſe: that his wife ſtood in need 
of her advice and inſtructions. in or- 
der to conduct herſelf in a new ſitua- 
tion and a ſtrange country: that her 
chief ſtudy was to make herſelf accept- 
able to her mother: that ſhe was in- 


deſatigable in ſtudying the Engliſh lan- 


— 


1 * 
guage, that ſne might open her heart to 
her, and that ſhe had not a thought 
that ſhe wiſhed to conceal from her; 
and finally, that ſhe muſt not think of 
leaving Pp. eln 


Fo One day as „ they were preparing 
to leave Paris, Mr. Cresfield was a- 
greeably furpriſed by the entrance of 
Mr. Audley; he ran into his arms, and 
gave him ſuch a . as was be d to 
Þo dear a friend. 164, ee 


I am come, faid' he, to conduct 56k 
home. My commiſſion is figned by all 
your family and by all my own. 1 have 
left my wife at my father's, where all are 
waiting impatiently to receive and wel- 
come you and Mrs. Cresfield, for 1 
” bear your W no longer. - OO” 


Mr. Cresficld: W 1 to bis 
wife and her ſiſter, as his beſt and deareſt 
friend. After their congratulations were 

2 8 


L us 1 
and my father that I will ſtay in Paris 
only three days; if you are not ready 10 


go by that time, I muſt 8⁰ before * 
and be your harbinger. 7 $1175} 


Mr. C resfield eat; we were talking 
on this ſubject before you came, we had 
reſolved on our departure, and now 
you are come to haſten us, we will refer 
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Paris. 1255 
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Mr. Audley named the fourth day 
after his arrival, and they ſpent the 
three days he claimed in the recitals: and 
communications of 8 88 


£23 


On the fourth day, they ſet out for 8 


Calais, where they arrived without any 
accident or delay, and hired the firſt - 
packet to carry them to Dover, 


—— ; * 
8 * 33 * 
7 — 


1 120 ] 
- "They had a quick and ſafe paſſage 
to Dover, where they ſtaid no longer 
than till they could get chaiſes to con- 
vey them to Canterbury, There they 
. were to ſettle their route. 


Mr. Audley urged his friend to go to 


Lord Audley's, and reſide there during 


his ſtay in London. This Mr. Cres- 
feld poſitively refuſed; ſaying, his 
family was too large to be an addition 
to another; and that he ſhould hire a 
ready-furniſhed houſe for a ſhort time. 


T his cies being Pete? to; Mr. 
Audley wrote to his father, acquaint- 
ing him of their ſafe arrival at Canter- 
bury, and Mr. Cresficld's reſolution to 
take a houſe for his family ; deſiring him 
to employ his ſteward and his own ſer- 
vant, to engage them as ſoon poſlible, 
for that they ſhould be there in a few 
days. b 


Mr. 


Mr. Cresfield ſhewed his wife and 
family the cathedral, that they might 
know there were Chriſtian churches in 


England; they walked about the town, 
and ſaw every thing 


tion. 


Mr. Audley perſuaded them to ſtay 
another day, to give time for their friends 
in town to prepare for their reception. 
When they were alone, Mr. Audley ſaid 
to his kriend, May I aſk you a n 2 


I lars anfoeered be. 


15 not your ik the” * 40 a 


picture, to which I once 2 you Sp 
Domi | 


— 


ut 


Cresfield . and Vluſhed, for it 
was not till that moment that he recog- 
nized the likeneſs, though he always 
thought he had ſeen a reſemblance of 
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her. He was confuſed, and knew not 
how to anſwer to this interrogation. 


What, ill more Ft ON ſaid Aud- 
ley ; the I have done. 


Ah my friend! ſaid Cresfield ; you 
know not how you have diſtreſſed me. 
I have one ſecret, that I cannot reveal 
to you or to any man. Happy is the 
man who has no ſecrets of this kind, for 
accident will diſcover what he moſt 
wiſhes to conceal. 


Compoſe yourſelf, my dear friend; I 
will not again diftreſs you on this point, 
J will gueſs at no more likeneſſes, how- 
ever ſtriking they may be. He ſmiled 
archly on Cresfield, and was ſilent. 


Loo are too ſagacious, ſaid his friend; 
I wiſh you were not ſo; but keep your 
gueſſes to yourſelf, - 


I will 


Lens 

I will do fo, but if I were to commu- 
nicate them, I ſhould break no truſt; 
but I have done. Your wife is a charm- 
ing woman; there is a look of modeſty 
and meekneſs about her that I could 
not have expected. from an Italian. 
Every glance ſhe throws upon you ſhows 
her love and affiance in you. I rejoice 
in your happineſs. 18 


I am happy, my friend, and will ſtudy 
£0 deſerve i It, ; 


Here Mr. Cresfield motioned to re- 
turn to the Jadies ; and from that time 
Mr. Audley carefully avoided the ſubje&t 
which he had always _—_ ſo Painful 
to his friend. 


On the third day, they ſet out in. poſt- 
chaiſes; in the firſt, Mr. and Mrs. 
Cresfield, and their fon ; in the ſecond, 
Mr. Audley and Pavlina ; in the third, 


Seignior Avelini and Tereſa, Mrs. 


G2 Cresficld's 


„ 

Cresfield's firſt attendant; the reſt of 

the ſervants. went in the ſtage-coach. 
Mr. Audley gave Stephano a note for 
his ſervant, ordering him to go with 
them to the inn, where their * 
were to meet them. 
8 8 a pleaſes journey, they arrived 
ſafely ; and the ſame night were put in 
poſſcſſion of their houſe. Mr. Audley 
faw them there, and then went home. 


Mr. Cresfield propoſed to ſtay only 

a month in London, but Mr. Audley's 
perſuaſions kept him longer; ſeveral 
letters paſſed between him and his mo- 
ther, who urged him to haſten home, 
and he promiſed to be at Cresfield Hall 


* Chyiflenas. 


3 their a in 3 
Lord Audley made Mrs, Cresfield a 
preſent of a fine diamond necklace and 


earrings, ſaying, it was only a part of the 
debt 
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debt his ſon owed to Mr. Cresfield. 
There was a generous conteſt, but the 
Audleys were at laſt the victors. They 
ſaw each other every day, and their hap+ 
pieſt hours were ſpent in the union of 
the two families. Cresfield carried his 
ladies once to both the theatres, and 
twice to the opera. He ſhowed them 
every thing worth notice in London, 
They waited on the Venetian Reſident, 
wa, whoſe hands paſſed their remir= 
ances, + Through him Mr. Cresfield 
wrote to the Senator F=—;, and re- 
ceived anſwers, and they were highly 
ſatisfied with each other. Julia Werd 
alſo of her mother and ſiſters” health. 


In the ſecond week of December, 
Mr. Cresfield left London with his fa- 
mily. He invited the Audleys to viſit 
him at Cresfield Hall ; they Pig. with 
him n reluctantiy. 


; . b . ö e Oy ». | : 
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He ordered his own coach and ferv. 
ants to meet him at Oxford. There 
met him alſo, Mr. Berridge, Edward 
Cresfield, and young Harmer, who 
were reſolved to conduct him home. Ic 
was a joyful meeting to all the parties, 
and Mr. Cresfield was gratified wa this 
attention. 8 


Edward told him that his mother had 
provided for the reception of all his 
family; but that himſelf and Harmer 
were to relide at the parſonage. 


Mr. Cresfield faid, it would look like 
a ſtranger more than a brother. 


Edward replied, it was by my 8 5 


particular deſire, and ns you may 
gueſs at My reaſon. - 


4 3 

1 do gueſs it, a 1 wiſh to give fa- 

tisfaction to the beſt of mothers. Guard 

your heart, my dear Edward. 
p N It 
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teh is already guarded, my brother, and 
my mother has che key of it. 


1 * noching 1 may. ever r happen — give 
her * 


The next "Bb * 5 on 
their journey. When they came within 
rhree miles of the Hall, they were met 
by Mr. Cresfield's tenants and ſervants, 
in their beſt apparel, well mounted on 
horſeback, with ſeveral flags with the 
arms of the family; ; and a band of mu- 
ſic, the beſt they could procure, Phy- 
ing before them. A es 
Mr. Cresfield was affected by this 
mark of reſpect and affection. He 
ſtopped the carriages, held out his hand 
and thanked them for the honour they 
did him, and he felt it as a real honour. 
He deſired his lady to ſhew herſelf to 
them, andto hold outher handto as many 

G 4 28 


BS © Þ 
as came near her. Some of them kiſſed: 
it, but others kept at a diſtance, out 
of reſpect and modeſty. When the 
carriages went forward; the cavaleade 
Felt back, and followed them. Edward 
Cresfield joined them, and went at their 


head ol the reſt of the . to the 


. 


When a came 1 the avenue to 
the houſe, they went forward again, and 
ranged themſelves on each fide of the 
lawn, while the carriages drove nn 
them we to the Fay oe 5 


1 be 3 gocked wund the o{och 
door contending who ſhould open it. 
Julia ſeemed confuſed ; Cresfield aſſured 
her that ſne had nothing to fear, that 
his mother was the beſt woman in the 
world. He firſt handed out Paulina, 
faying to her, My dear Paulina, the 
more reſpect. you ſhow to my mother, 
* more you wr + oblige” me. He 
then 


, Ss 


— 
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then took his Julia's hand, and quitted 

it no more. He led her into the Hall; 

Mrs. Cresfield was there, and her ſerv- 
ant attending her; ſhe advanced to meet 
them; he threw himſelf on his knees to 
her, and Julia did the ſame. He could 
only ſay, Receive your daughter Who 
has bleſt your ſon! The tears ſtood in 

Mrs. Cresfield's eyes; her heart was 
touched, but ſhe ſtrove for utterance; 
ſhe could only ſay, Welcome! welch 
welcome! She raiſed Julia, and em- 
braced her; ſhe curtſied gracefully. 
She next embraced her ſon, and ſaid, 
You are welcome to your houfe; * Paa- 
lina came forward and kneeled to het; 
ſhe embraced her more coldly. Mr. 
Cresfield preſented the child to her; he 
Eneeled and kiſſed her hand, She ſeem- 
ed unwilling to look on him; bat the 
moment ſhe did, ſhe recognized the 
likeneſs. She embraced him, and gave 
him to his father. 1 whe and 


* 


* 0 
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almoſt fainted ; ber ſon ee her i in 


Ris arms. 


Deareſt and beſt of mothers | receive 
my acknowledgments for this kind 
and tender reception of thoſe moſt dear 
to me. Fhey will love, honour, and 
' obey you. She recovered herſelf, He 
. preſented Avelini to her; This gentle- 
man is the preceptor of my Fulia's ſon. 
He bowed low, and retired back- 


Sͤtephano came forward: Thank God, 
my dear and honoured lady, that I ſee 

Fou and England again! 1 9 to ſee 

3 a 


he ſaid, You are welcome home, Ste- 
phano; and ſo are you all. 


Mr. Cresfield ſaid, Can you entertain 
us all, Madam? There ' a numerous 
F without, "2 
. She 


4 


5 „ 

She anſwered, They muſt drink yours 
and your lady's health, but it will be 
better to invite dna to Annen e 

day. red] | 


| He. went out and thanked them for 
their attentions, deſired them to ſtay 
and drink his lady's health, and invited 
them to dine with him three days 
hence. 


Aſter the company were diſmiſſed, 
Mr. Cresfield returned to his family. They 
were ſummoned to dinner ſoon after. 
He led his Julia into the room, and 
Edward led his mother, who offered to 
ſeat her new daughter at the head of the 
table. Julia declined it, and deſired her- 
huſband to explain her meaning... 


| He ſeated: his mother in the accuſe. 
tomed place, ſaying, My wife inſiſts upon 
it, madam ; ſhe deſires to be conſidered 
as your gueſt only, and will. be proud to 

0 6 receive 
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receĩve your commands and inſtruc- 
tions He placed Julia on her left hand, 
and Paulina on her right; he placed the 
boy next to Paulina, and next to. him 
Seignior Avelini; his brother Edward 
next to Julia, Mr. Berridge next to him, 
ne Hargter ——— at the Vs: 


# i 0 
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When the S—_ was over and alle 
ſervants were withdrawn, they began to 
"converſe more at eaſe. Julia took the 

Hand of her mother- in-law and kiffed 
it, ſay ing, as well the could, Madame, 
let me be your figlia (Cresfield ſaid, 
daughter), and ſhe repeated it; love 
me as you love your Carlo. Mrs. Creſ- 

field embraced her, and thanked her for 
learning Engliſ; ſhe hoped they would 
ova underſtand cach aber. 


Mrs. Cresßeld Sies "Fo to 
their reſpective apartments; they went 
+ to reſt. The next <P they were per- 
1 ny fectiy 


. | 
ſectly at eaſe with each other. Julia 
was ſo reſpectful and attentive to her 
new mother, that it was impoſſible the 
could fail of gaming her as, 1-7 


The week after elk arrival, they 
were viſited by all the neighbouring 
gentry ; but they did not return their 
viſits till after the great feſtival that was 
near at hand. They made many hearts 
glad at this ſeaſon; and the Italians 


took a ſhare in their beneficence and n | 


beirren 5 e © "SP URg8 


Mr. Cresfield wrote to a Catholic 
Baronet within ſix miles diſtance from 
him, requeſting that his wife, her ſiſter, 
her ſon, his preceptor, and their attend- 
ants, might be allowed to join their fa- 
mily in their worſhip, as a part of their 
congregation. This was granted in the 
politeſt terms ; and they came hog vilic 
the _— er trad - 


2% 
AE 


A month 
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A month rolled away imperceptibly; 
and their happineſs ſuffered no abate- 
ment; it was more tranquil, but not 


teſs delightful, Mrs. Cresfield began-to 
talk of leaving the Hall, and going by 
promiſe to her aunt Wortham. Her 
ſon and daughter could not bear to hear 
of it; they begged, entreated, and in- 
ſiſted on her ſtay ing there. She urged 
her promiſe to her aunt; they, her af- 
ſection to her children. At length ſhe 
took her reſolution. Hearken to me, 
my dear children! I am convinced of 
your duty and affection, and of your 
ſincere wiſhes for my conſtant reſidence: 
with you. I know that all duties are 
xeciprocal, and mine to you ſhall be 
fulfilled . but other duties call upon 
me; my aunt is much advanced in 
years; ſhe performed my duties to my 
dear mother, while I was engaged in 
Paying mine to your father: ſhe de- 
| ferves to receive all the returns I. can: 


make her; it is a debt of honour and 
| gratitude: 


1 33 
gratitude that muſt be paid. I am re- 
ſolved to divide my time between theſe 
duties, not hy weeks and months, but 
according as you have need of me. I 
vill ſoon pay the promiſed viſit 
aunt, and F will in due time retu 
you. Say nothing againſt it, my fon ; 
Jam determined. 


He gave up this point * * 
and Mrs. Cresfield wrote ſoon * 0 


her aunt in conſequence. 


Kher ing her the Aa of her 
for's family, and their exceeding. defire- - 
to keep her with: them, ſhe adds, 
« Either Julia loves and reſpects me 
* highly, or elſe ſhe is a 'moſt complete 
« hypocrite. She pays me the ſame 
© homage as ſhe would to a: princeſs, 
& and does nothing without my advice, 
ec and even direction. She is a moſt 
*© engaging woman; and ĩt is ĩimpoſſible 
* not to love her. My ſon doats on 

; « her, 
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her, and I forgive him; for I do not 
<<. conceive how he can help it. Paulina 
; ce pays me the ſame reſpect and atten- 
cc tion; ſhe is a charming girl; and the 
tc boy is irreſiſtible. I have declared 
tc my reſolution of coming. to you; but 
ce they detain me from week to week; 
« and I feel a kind of faſcination that 
« keeps me here. You muſt come and 
ec fetch me, my dear aunt; they will. 
not dare to deny your claim upon 
« me; and be aſſured that nothing ſhall 
ec hinder my returning with you. I am 
* your's, by inclinatios, by duty, and by 
<< 3 12 
. SHE © r 6 E. CrnarzLy.” 
| "WM 
Mrs. Wortham ſent an FP See: by re- 
turn of the 2 25 


7 iT am glad. you are. ſo well ſatisfied | 
ee with your ſon's wife, and wiſh your 
_« happineſs ; may continue. I thank 
| ec Mr. Cres field for his invitation; but 

| cc 1 am 
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I am old and infirm, and cannot take 
« journies at this time of the year. I 
« ſhall be glad to ſee you here when 
« you can be ſpared; and am, at all 
> times, your affectionate aunt, . 
W U. Wenrnau.“ 


Mrs, Cresfield | gave der ſon this letter 
to read. My aunt is not pleaſed with 
me, ſaid ſhe I muſt go to her n 
or Me wal "= OO with me. 


251 will Aer you myſelfß he ne 
and aſk her bleſſing. Shall 1 carry 
Julia with me, or no? 


I think not, Sir. I wi — 


Tt (hall be as n Pleaſe, madam; now 
and mr FJ 125 as; | 


T he n ee Mr. Cresfield: 
"_— his mother to viſit her aunt, and 
paid: 


paid his own reſpects to her. She re- 
_ ceived him more coldly than uſual, and 
liſtened reluctantly to his and his mo- 
ther's commendations of his wife ; ſhe 
ſaid, as in her letter, ſhe wiſhed his hap- 
pineſs might laſt. He made no doubt 
that it would, He ſtaid only one night, 
and returned home the next day, know- 
ing that Julia could not bear his ab- 
fence. She was advancing in her preg- 
nancy, and made her mother-in-law 
promiſe to return time enough to be 


preſent when ſhe ſhould want her * 
port and * 


W l 
Cresfield-Hall, and ſtaid till they were 
ſummoned home by Lord Audley. 


Mr. Cresfield was happy in his mar- 
riage; he was beloved by his neigh- 
bours and friends, honoured by all his 
tenants and dependants,. and ſupported 
me character af a-worthy country gen- 
rs tleman. 


{ a> } 
tleman. His lady brought him a ſos 
and heir within the firſt year of his mar- 
riage. His mother was preſent at the 
birth and the baptiſm of the infant. 
Lord Audley, his ſon, and lady were the 
ſponſors, The child was called Charles 

Edward; his birth was celebrated by 
all the pariſh and neighbourhood, 


The following year a daughter was 
born, which was equally welcome, being 
the firſt female that had been ſeen in. , 
the family for many paſt generations. 


| Mrs. Cresfield was delighted with her 
grand- daughter; ſhe offered herſelf as. 
ſponſor, and Paulina requeſted to be 
the other, Avelini conſented that ſhe 
ſhould ; but Mr. Cresfield himſelf ob- 
jected, ſaying this offer was made in 
hopes of educating the child a Catholic, 

Paulina confeſſed, that the Catholic 
family with whom they were connected 
APY 
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had adviſed her to offer herſelf with this 
E n ſhe was mortified to be refuſed, 


ITY Wortham was 'reueſtat to be 
the other godmother, and Paulina was 
allowed to be her proxy. Edward Oreſ⸗ 
field was che th e 


Mrs Cresfield the rener was en- 
tirely reſigned to the vill of her huſ. 
band; ſhe ſaid, if his children were 
brought up to be like him, ſhe ſhould 
never wiſh them to be better; and 
that it was her wiſh in life or death 
never to be ſeparated from him. She 
was happy at home; therefore ſne had 
nothing to ſeek for abroad. She viſited 
with her huſband when he required it; 
but was always glad to return home. 
He invited her to go to London; ſhe 
declined it, ſaying, her only motive 
would be to be where he was, and ſhe 
* his company better at home. 

Avelinz 


F wr 1 


Avelini behaved unexceptionably in 
the family; he ſaw how Mr. Cresfield. 
fulfilled all his duties, as a man, as a 
Chriſtian, as a good member of the 
community; he conceived a profound 
reſpect for him, and ſhewed | it ee 

occaſions. £ 

Mr. Cresfield ſometimes rallied vin : 
upon ſome of the ſuperſtitious practices 
of the church of Rome. Spare me, Sir, 
ſaid Avelini; I will ſay to you as you 
did once to Cardinal H; you are 


upon your own ground, and I muſt not 
contend with you. 


Fairy anſwered, Sir; but do not ana- 
thematiſe me in return; I think very 
well of you, 1 afſure you. IMF 


And I think you ſo good : a man, Sir 


that you would be ſaved" in any church 
whatſoever, 


"8. * 


I thank 
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I thank you, my friend, and I honour 
your liberality. But do not let it be 

| known to my Catholic friends; I am 
more afraid of their cenſures than your's. 


You may truſt me, Sir, I will never 
| betray you: it pleaſes me to obſerye the 
workings of an ingenuous mind. 


£28 he young Francifco was a moſt 

amiable and beloved child; he com- 
plied with all that his father and his 
preceptor could require of him, He 
became very dear to Mrs. Cresfield the 
elder, to whom he paid particular atten- 
tions. 


I love this youth more than I could 
wiſh, ſaid ſhe to her ſon, and I give 
way to it with fear and trembling. 
Why fo, my dear mother? 

Alas I for more than one reaſon. 
. Name 


123 iy 
Name wem, ſaid he. 


Why firſt, becauſe we WR 8 5 
with him, and he will be eſtranged from 
us. And ſecondly, I have fears for his 
health; he grows too faſt, he gets too 
chin and 9 and has a pain in his 
ſide. 


You alarm me, Madam; I will 
attend more ftritly=to him: but ſay not 
a word of your fears to his mother; f 
it ſhould be ſo, ſhe will know it too 
ſoon. 8 


From this time Mr. Cresfield 5 
ſerved carefully the ſtate of Franciſco's 
heakh ; and found his mother's appre- 
henſions confirmed. He deſired that 
dhe might not apply too cloſely to 
ſtudy. He made him take the air 
often, and uſe light exerciſe, He drank 
aſſes. milk and took pectoral medt- 
cines. The 2 was told that he 
. muſt 
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muſt be ſeparated from his mother and 
family; and the time was uncertain ; 
that his guardians would recall him to 
Venice, and he muſt prepare to obey 
their ſummons. This expectation gave 
him uneaſineſs, which did not contri- 
bute to the reſtoration of his health. 
Mr. Cresfield ſent him and his gover- 
nor to Briſtol; he thought it would 
be a beginning of weaning him from 
home; and at the ſame time would be 
of ſervice to his health. | 

He returned much amended from 
this excurſion, and received benefit 
from drinking Briſtol water. Mr. Creſ- 
field ſent for a quantity of it, and he 
drank no other * 


— 


1 e expreſſed. «Ss. My” joy 
his return home, and grew more * 
more attached to his parents. He 
knew that Carelſon and the gentleman 
at Rome were the ſame perſon; and 

"AP that 


. 
— 


ws } 


that be Adumed that character to gain | 
acceſs to his mother. | 


1 love you, Sir, (ald he to his * 
ther,) better than Carelſon or the fine 
gentleman we met at Rome; T love 


you beſt GE Hall. - 

x thank you, my == F ranciſco; 
but you muſt leave off loving me as a 
child, and learn to love me as a man; 
we muſt ſometimes be ſeparated, but 
always with the hope of n again, 


Ah 7 3 Heaven that, you were 
indeed my father; that I might never 
be IEF from you and my mothfing 


In EY hor: ; I mould ſend you 
abroad; to ſee the world, to ſtudy men 
and manners; to learn urbanity and the 
love of all mankind. I travelled when 

I was young, and fo did my elder bro- 

VOL, III. „ : ther. 
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ther. Men ſhould not always we on 
one ſpot of ground. 


Ah, Sir! when men are happy on 


one ſpot of ground, why ſhould they 
deſire to go from it? 


We do not always know what is beſt 
for us; we muſt learn to ſubmit to the 
requiſites of our fituation ; you and I 

are equally bound by them. 


Thus did Mr. Cresfield endeavour to 
reconcite the mind of Franciſco to the 
dreaded ſeparation, and to prepare his mo- 
ther for it ; in the mean time, he felt ſe- 
verely the trials that were approaching; 
and fo much the more, as being obliged 
to conceal his apprehenfion and to com- 
fort the others. At length the time 
came that brought forward the event 
they had ſo long expected. A letter 
from the Senator — , acces to 
Franciſco M 


8 « Honoured 
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e Honoured and efteemed Sir, 
« Your Excellency and 1 have been 


« hitherto perfectly ſatisfied with each 
« other; and I hope we ſhall always 
<« preſerve the OR to the end of 


c gur FRWES. 


« You will not, I truft, think me too 
« precipitate, when I acquaint you that 
« the time is come to recall Don Fran- 
«ciſco M to his native country, 
« and to the duty and honour of a 
« Senator of Venice. He is now en- 
« tered into his twelfth year; and you 
« will agree with me, that it is proper 
<« he ſhould be ſeen and known in the 
city to which he belongs, and in the 
e country wherein he e. ſo great | 
« a ſtake. 


% We hoße you and your lady will 
« accompany him hither, We do not 
: E 2 „„ mean 
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te mean to precipitate your departure; 


e make it entirely convenient to your- 


cc ſelves, only let us ſee you here in the 
< courſe of this coming ſummer. I 
c ſhall order the Palazzo M—— to be 
<« prepared for your reception, as ſoon 
e as you let us know the time when 
« we may expect the honour of your 
ec company. 


e Seignior Avelini ſpeaks of you and 
4c your lady in the higheſt terms, and 
cc ſays you are beloved and honoured 
e by all that know you: he alſo ſpeaks 
« of the lady your mother with reſpect 
cc and veneration. 


& It gives us concern to hear that 
« Don Franciſco is not in perfect 
cc health; perhaps the journey may be 
cc of ſervice to him; 1 * it will 
Kc be ſo. 


« All 


— n . 
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ec All n my family ſalute you Und * 
« Julia, with, Sir, 


e Your moſt ſincere friend; , 
cc and humble ſervant, © 


« F- "0 


This ſtroke, hog long execs: 
gave much concern to the whole fa- 
mily. Mr. Cresfield anſwered the letter 


very ſoon, to ſhew his reer to the 
Senator. 


. 


te Honoured and illuſtrious Seignior, 

ee We have duly received your letter, 
ce and are preparing to comply with the 
« requiſition in it. Donna Julia and 
« myſelf are truly ſenſible of your in- 


cc dulgence to us, and grateful for it; 
* and for all other favours, 


e We "ow been now 8 between 
n 3 « years 


1 

* yeats of happineſs as great as it is 
* poſſible for mortals to enjoy. My 
« wife has brought me a ſon and a 

daughter, which we received as bleſ- 
« ſings from Heaven; ſhe is far ad- 
« vanced in her third pregnancy, and 
4 is not in a ſitvation to travel. We 
« promiſe ourſelves that you will ex- 
«* tend your indulgence on this occa- 
« ſion; and you may depend on us, 
« that as ſoon as ſhe is able to travel, 
* we will ſet out on our journey to 
« Venice, where we hope to meet you 
« in health and ſafety ; and not greatly 
to exceed the time you have ap- 

« pointed. I am ſorry to ſay that Don 
C Franciſco is not in health; we have ap- 

* © prehenſions for kim; but ve uſe every 
« precaution of air, exerciſe, regimen, 
« and the advice of an eminent phyſi- 
« cian, who is our friend. We think 
* as highly of Avelini as he does of us, 
* he ———_ his duty and reſpects to 
« yourſelf 


” 
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« yourſelf and family; he will accom- 


« pany us to Venice. 


— 


« Donna Julia and Franciſco falute | 


« you, Sir; Paulina ſends her reſpects. 
« am, with all reſpect and eſteem, 
„ Illuſtrious Seignior, . 


„ CuanLtes CRESFIELD.” 


Some time after theſe letters paſſed, 


a ſecond ſon. Heexelaimed, What a rich 
man am II how rich and happy! Hea- 
ven preſerve all my bleſſings to me, and I 
have nothing further to aſk or wiſh! His 


mother was equally pleaſed and thank-. 


ful. Julia was fo well and tenderly nurſed, 
that ſhe ſoon recovered her health. | 


his journey. Julia ſeemed to with. 

a further delay. He faid to her, it 

is incumbent on us to go as ſoon as 

poſſible, leſt the Senator F ſhould 
H 4 think 


Mrs. Cresfield brought her hufband 


Mr. Cresfield' made preparations "a : 


f 
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think we create delays; in which caſe he 
would be unwilling to let Franciſco viſit 
us another time ; think on this, and you 
will haſten your departure. She was 
convinced by his reaſoning. 5 


Franciſco was very earneſt in his deſire 
to ſtand god-father to the new-born 
child, and to call it by his name. This 
was oppoſed, but after ſome canvaſſing, 
Mr. Cresfield faid, The dear child ſhalt 
be obliged, it is a ſincere token of his 
affection for us. Avelini conſented. 
Mr. Berridge' was the other | ſponſor. 
The child was called Francis-Benve- 
my by Franciſco N en 


1 


Mr. Creisßeld offered to ries Paulina 
with him, but ſhe declined it, being 
afraid that her mother and fiſters would 
detain her at Venice, She was invited 
to ſtay in a Catholic family during their 
abſence, and ſhe was permitted to accept 
the invitation. 2 


Mr. 
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Mr. Edward Cresfield came pp take 
leave of the family. He aſked his mo- 
ther's permiſſion to attend them as 
far as Paris, and promiſed to return by 
the time ſhe ſhould. appoint. She con- 
ſented reluctantly, and gave him a. 
month, barring _ accidental circum- a 
ſtances. In 


It was a melancholy parting on all 
ſides: Franciſco ſaid, Farewell, my dear 
Grand- mamma; if I live to be my own. 
maſter, I will come and ſee you as often: 
as I: pleaſe, and * with * as Jong as 
1 pleaſe. . $7281 

She gave him her bleſſing and beſt. 
wiſhes; ſhe embraced him with tears, 
and took a ſolemn farewell. 

They went down to Exeter, and there 
went on board a trading ſhip, which 
carried them round to Dover. They 

went in the packet from thence to Calais, 
| je 5 | to 
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to Paris the ſame day, from whence 
they wrote to inform Mrs. Cresfield of 
their ſafe arrival. 


They tai only three days in Paris, 


and then would have raken leave of Ed- 


ward Cresfietd, but he declared his re- 
ſolution to accompany them to Mont- 


Pellier. 


They went forward by eaſy journies, 
only ſtoppingto refreſh and repoſe them - 
ſelves on the road. They were attended 
by three men ſervants, and one woman: — 
Tereſa, who attended on Mrs. Cresfield's 
perſon Stephano, and Pietro, who was 
glad to viſit Italy again; he proved an 
uſeful and faithful ſervant, and his maſter 
valued him accordingly ; Giovanni, who 
waited on young Franciſco, and was 
greatly attached to him. 


Edward Cresfield 8 Fore 
might attend them | to Marſeilles, bur 
his 


C 555 I 
his brother would not permit him; he 
reminded him of his promiſe: to his 


mother, who would not be nappy till be 
was ſafely returned. 


Hs leſt lh with great reluctance, 

and returned the ſame way that he went. 
He ſtaid but one night in Paris, and the 
next day went to Calais, and from 
thence to Dover in the paequet. He 
croſſed the country till he came into the 
weſtern road, and then went forward to 
Cresfield Hall, to aſſure his mother of 
the ſafety of her children. 


Our ene proceeded aebi jour - 
ney, only ſtopping for repoſe and refreſh- 
ment. They went through Niſmes and 
Aix, in their way to Marſeilles. Mr. 
Cresfield had never been there before; he 
ſaw much to approve, and ſome things 
to admire; as the quay and the port; the 
crouds of ſhipping, the ſwarms of people 

H 6 * 
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of all nations, the conflux of trade, and: 
the rewards 1 nyo Freed - | 


fi a not all theſe, wich the diſtant 
proſpects of green ſeas and blue mount- 
ains, had power to detain him. The 
| health of his deareſt relatives, their ſafety 
and arrival in their native country, were 
neareſt his heart; and he thought the 
human face divine” illumined by health, 
and; animated by love and ae Was 
the fineſt en upon earth, 


He hired a carriage called a voltore, 
to convey them to Nice, which they 
reached in five days. Here they reſted 
one day and night, and then went for- 
ward to St. Remo and to Genoa, 


Here Mr. Cresfield congratulated 


his company on their ſafe arrival in 
Italy. 


: 'E hey 


E I 


They reſted two days at Genoa; and 
ſent forward Pietro with letters to Ve- 
nice. Mr. Cresfield wrote to the Se- 
nator F——, adviſing him of their 
coming, and Julia wrote to * mother 
an 3 $ 4:31 4 


They ain by eaſy journies, giving 
time for their friends and ſervants to me 
Pant for their Amp) | 
- Franciſco bore the journey better than 
was expected; travelling ſeemed to re- 
ſtore his appetite; but he expreſſed no 
ſatisfaction in his return to Venice. His 
parents put him on his guard, not to 
appear to give the preference to Eng- 
land, and alſo to pay every mark of re- 
ſpect and attention to his guardians, 
and be grateful for their kind indulgence? 


The diſtance from Genoa. was only 
yy miles ; "np went on very flowly, 


— 


and 
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and Pietro met them at Verona, from 
whence they went on to Venice. 


met them at the mouth of the 
Brenta, near their own villa; they did 
not ſtop there, knowing they were im- 
patiently expected at Venice. They 
went on board with their attendants, 
leaving Pietro to convey their bag- 
gage by another boat to their houſe. 
They went directly to the Palazzo 
M, where they were joyfully re- 
ceived by the reſt of the ſervants, whom 
Donna Julia had left there when ſhe de- 
parted. from Venice. | 


Mr. Cresfield gave notice to the Se- 
nator F of their arrival, and they 
received a viſit from him the ſame even- 
ing. They met as old and familiar 
friends, and were berlecty at caſe 


togethar. 


The 


11 
The Senator acknowledged that Don 
Carlo had acquitted himſelf henourably = 


of all his engagements, and was entitled 
every way to his higheſt eſteem and 
friendſhip. He paid all due reſpect to 


Donna Julia and her ſoo, whom he 


* better in health than he ex- 


He is always better after a Journey, 
ſaid his mother ; but afterwards he | is not 
ſo well. 


Mr. Cresfield ſhook his head, Wiring; 
I fear the air of the Lagimes will not 
be good for Franciſco; but I was de- 
termined to keep my word with you, 
Sir; and I was defirous alſo, that you 
ſhould ſee him, and that we ſhould 
conſult together on this and other ſub- 
jects relative to him. 


It is his 1 air, Sir, and 1 hope 
wil agree with him. 
1 | . I with 
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I wiſh CHDAY with all my. heart! - 


The Senator deſired that a family i in- 
timacy might be cultivated between 


them; he brought his lady and 2 fon, | 


and two daughters to viſit them. 

The other guardian viſited them alſo, 
and was highly ſatisfied with all Mr. 
Cres field's conduct. 


Julia went to pay her duty to her 


mother; ſhe received her coldly; on 
her return, ſhe ſaid to her huſband, My 
dear mamma Cresfield would have re- 
ceived me more affectionately than the 
mother who, bore me. 


4 


She Shad the nuns her alters; they 
inquired what ſhe had done with Pau- 
lina; ſhe anſwered that ſhe was well, and 
in the protection of a worthy family. 


W 
wt " 


E 


They 


* 


E * | 


T hey aſked, did ſhe never intend to 
return to Venice ? | ; 


Julia replied ſhe could not tell; ſhe: 
only knew that at prefent ſhe had no 
wiſh to ſee Venice; perhaps they could 
account for that better than ſne could. 


Mr. Cresfield deſired his lady to in- 
troduce him to her mother; he attended 
her thither. He aſſumed an air of 
conſequence that was not natural to 
him; becauſe he knew the manners of 
the Italians, and that it would excite 
them to pay him that reſpe& + / bas. 


Which the proud ſoul ne'er _ but to e ä 
ak n ry 


1 * 


© She. 83 Th b eſpe and 5" * 
neſs to him. He invited her and her 
daughter Camilla to dine with them on | 

a certain day, and alſo to tell her ſon 
that he defired his company at the ſame 
time. They came accordingly ; the 

ladies? - 


1 

ladies behaviour was polite and reſpectſul, 
the gentleman's not ſo. He was a proud 
and reſerved man; he ſaid little, and 
that was not obliging, eſpecially to Julia. 
He ſeemed to lay in wait to oppoſe and 
contradict her. He aſked what ſhe had 
done with Paulina; adding, I preſume 
that I have & right to aſk where ſhe 

iar 


julia anſwered bim as * had one 
- eg 


Has the no afe@tios for her mother 
and ſiſters? Does ſhe nor deſire to ſee 
or be ſeen by them ? | 


She is happy where ſhe is, and * no 
defire to leave England; the is in the 
Protektion of a Catholic family. 4 

How are we to be affored of that ? 


P Franciſco 


1 


Franciſco can aſſure you of it; ſo can 


3 and my ſervants can confirm 
it to be ſo. 


Tou have been partial to Paulina, 
and unkind to your other ſiſters. 


I think, brother, that none of my 


family have any cauſe to complain of 
me, „„ 5 


Mr. Cresfield ſaid, I aſſert that they 
n 
do it. | 

My ter in ve 
had two huſbands, neither of which 
could fee das faules in her. 


That is a proof of her merit; and 


ſurely ſhe is entitled to the ſame juſtice 


from a relation as from a ſtranger. Al- 


low me to ſay, that if- Julia has: been 
fortunate, her relations have been par- 
| _ takers 


——_— 
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| takers of it; and they ought neither to 
| be zealous nor envious of her good for- 
- tune, 


The mother then ſaid, ſhe could not 
but acknowledge that Julia had been 
kind to the female part of her family; 
but that her other daughters were hurt 
by her partiality to Paulina. 


My Julia, ſaid her huſband, has acted 
kindly and juſtly; ſhe. has reaſons for 
what: ſhe does, and what ſhe does not. 
I cannot hear her blamed for what ſhe; 
ought to be applauded. I wiſh to be 
upon good terms with her. family, 'and 
to ſhew them marks of my kindneſs and 
attention; but I. wiſh them to under- 
Rand that 1 it is for her ſake, | 


Tbey v were * * this 8 | 
but were reſerved during the remainder 
af the viſit. The brother went away 
__ and the ladies ſoon after. Mr. 
232.463 Cresfield 


| sf}. | 
Cresfield wiſhed to be upon civil terms 
with them; but neither he nor Julia 
deſired to ſee them too often. 


In leſs than a month after their arrival 
in Venice, Franciſco's complaints re- 
turned. The Senator F—— was: con- 
vinced that they were conſumptive in- 
dications. Mr. Cresfield told him that 
they found the change of air was always 
of ſervice to him for a time; but after 
he was ſettled a week or two, all the 
ſymptoms returned, and that medicines 
had no effect. They made him take . 
ſhort excurſions, to Padua, to Vicenza, 
to Verona, attended by Avelini and his 
ſervant Giovanni, and ſometimes by 
Mr. Cresficld. 


In one of theſe, he waited on Don 
Lorenzo 1 — at Padua, and ac- 
quainted him with the ſtate of Don 
Franciſco's health, He received his 

e | -viſit 
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viſit wich the greateſt reſpect and po- 
liteneſs, and expreſſed concern for the 
youth's ill health. He requeſted Don 
Carlo Cresfiello to honour him with his 
company a few days, or as long as was 
agreeable to bim; ſaid he had heard 2 
very fine character of him, and begged 
his permiſſion to be reckoned in the 
number of his friends and admirers, 
Don Carlo gratefully accepted his civi- 
lities. Worthy minds are ſoon ac- 
quainted. Don Carlo ftaid with Don 
Lorenzo till Franciſco and- his attend- 
ants returned from Verona; he then in- 
troduced the youth to his relation and 
heir. The day following they returned 
to Venice. At pariing Don Lorenzo 
ſhewed concern for Franciſco's health. 
Mr. Cresfield ſaid, he is a moſt amiable 
youth; your daughter will have a great 
loſs, but your ſon will be the gainer. 
God preſerve you, and farewell! The 
tears ſtood in his eyes, and his voice 
er: © 


5 L 7 7 
falcered. Don Lorenzo preſſed | his 


hand, his eyes gliſtened, and he 15 5 
turned into his own hauſe. 


After every r Don Franciſco 
returned weaker and more emaciated. 
His mother ſent for all the moſt emi- 
nent phyſicians in the country; ſhe ſaw s 
that he was going by degrees, and could 
only grieve over him. She removed 
him to the villa near the Brenta, and 
there exerted all her care and tender- 
neſs in nurſing him while life remained. 
Mr. Cresfield was equally afflicted, but 
ſuppreſſed his own grief to comfort and 
ſupport-his Julia. - He wrote frequently 
to his mother; and her letters gave him 


conſolation. _ In one of them ſhe * 
expreſſcs herſelf > 


— 


«« Permit me, my ſon, to ſuggeſt 
% ſome motives of conſolation to you, 


and to the partner * your joys and 
« Cares: 


cc iſt, 
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6.5 wit; The innocence and virtue of 

« your beloved child give a reaſonable 
cc and comfortable hope of his felicity | 
2 * herealter. | 


8 ihe; The eſtate will be reſtored to 
te the right heir, which could not be de- 
ce tained without ſome a aha in 
« _ hours of recolleQion. 


cc zdly, Remember the _ plata 
et you have left at home as the hoſtages 
« for your return; be religned in re- 
-«« oard to your preſent loſs, and grate- 
ful for the 8 that remain to 
% you. 
6 As ſoon as all is over, make 2 
cc to leave Venice, no more to return 
ce thither ; and haſten home, where you 
4 will find motives: of conſolation ſur- 
« round you. The dear children are 
66 well, and grow charmingly 3. the 
0 younger will in due time give you 
t “e pleaſure, 


4 


er « pleaſure, | in the reſemblance he. bears 
ce to your dear Franciſco.” :,, 1. _ 


Three n they arrived at 
Venice, Franciſco expired in the arms 
of his parents. In his laſt moments 
he expreſſed his wiſhes to make his 
youngeſt brother and nameſake his heir. 
Mr. Cresfield thanked him for his affec. 
tionate wiſh, but told him he could not 
in any caſe have availed himſelf of it 
for many reafons ; but that his fortunes - 
would devolve to the right heir of the 
houſe of M, and that he had not a 
view to the contrary, a Hor 


B13 3 \ 
14 # 


As ſoon as + Franciſco ceaſed” ito 
breathe, Mr. Cresfield carried his'Julik 
into another apartment, and inſiſted on 
her ſeeing him no more. Lou have : 
well diſcharged your duty to the dead, 
ſaid he, now remember what is due 0 
the living; think on the bleſſi ings that | 

FL, m T7 ; remain 
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remain to you, and reſign yourſelf to 
the will of Heaven. | 


He wrote: to the Senator F, re- 
queſting him to give orders for every 
thing reſpecting the funeral, and that 
all thipgs might be done ſuitably to 
Franciſco's rank and fortune; and that 
Don Lorenzo M-— and his ſon might 
be invited to the funeral, - 


= Iu; 3 was conveyed to Venice; 

Mr. Cresfield and his lady ſtaid at the 
country-houſe till the funeral was over. 
The day after he went to Venice, to 
confer with Franciſco's guardians and 
with Don Lorenzo. He made the * 
lowing e to the latter: 


% By he will of your noble relation 
2 and benefactor, my wife is entitled to 
te this houſe and furniture during her 
« life, and alſo her country-houſe where 
« ſhe at preſent reſides, 


« My 


1 
de My wife is deſirous, upon a rea- 
cc ſonable conſideration, to reſign both 
te theſe houſes to you immediately; ſhe 
ce has living children, whom ſhe wiſhes 
< to contribute to provide for, and ſhe 


« will make your friends arbiters be- 
ce tween you.“ | | 


Don Lorenzo expreſſed obligation to 
Donna Julia for the propoſal, and ſaid 
ſhe would always command an apart- 
ment in both houſes. 


Mr. Cresfield replied, I expected no 
leſs kindneſs from Don Lorenzo Mw; 
and to prove our integrity, we will put 
our treaty into the hands of theſe two 
gentlemen, who are your truſtees, as 
welt as Don Franciſco's guardians. All 
the gentlemen applauded the generoſity 
of this propoſal, and promiſed to con- 
ſult about it immediately. 


1 2 The 


L ow 1 

The Senator F=— propoſed to call 
in a man of the law to aſſiſt them, and 
that Donna Julia ſhould conſult another 
on her part. 


Mr. Crecfield declined it, ſaying, 1 


have ſo great truſt in your honour and 


integrity, that I will have no other 

lawyer than your's. I only requeſt that 

this buſineſs may be done as ſoon 

as poſlible, for I am ' impatient to 

leave Venice; I do not expect Julia's 
grief to abate while ſhe ſtays here. 


The gentlemen expreſſed concern 
for their departure; but hoped, when 
their grief was ſubdued by time, they 
would viſit Venice again, and that they 
ſhould enjoy their company in a ſtate 
of tranquillity. 


Aſter this Mr. Cresfield viſited the 
church where F ranciſco was buried ; he 
ſhed 
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ſhed tears over bis grave; he ede 
neat plain monument for him, with a 
modeſt inſcription to this purpoſe: : 


| Youth, beauty, os. good qualities, 8 
are no ſecurity againſt the arrows of death. | 
But virtue has hopes beyond the grave ; 
ĩt looks forward to im INT 
Francisco M: 5 
was cut off from che vieg, 
; At the age of 12 years, 


1 hen follows the date of the day, month, 
and year. On the top, over the inſerip- 

tion, an urn, crowned with flowers, 

e by two boys. 


| The 3 ſoon ſented 1 term 
of the treaty between Donna Julia and 
Don Lorenzo M. Mr. Cresfield 
offered to accept of leſs than they 
offered. The Senator F— refuſed 
it. He ſaid, We are arbitrators; it 
becomes us to do juſtice to both parties, 


£79 and 
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and we think Don Lorenzo remains 
under obligations to you. | 


They took leave of each other with 
every mark of friendſhip and eſteem; 
the Venetian gentlemen urged | Mr. 
Cresfield to viſit them again; he 12 
miſed to write to them. 


Donna Julia deſired to viſit the tomb 
of her Franciſco, Mr. Cresfield diſ- 
ſuaded her from it; he promiſed that 
ſhe ſhould ſee it when ſhe ſhould come 
to Venice again, 


3 Alas ! aid ſhe, ſghing, 1 ſhall ſee 
Venice no more | He ſaid every thing 
affectionate and encouraging. He went 
with her to viſit her mother, and take 
leave 8 


She e them with reſpect and 
formality. Mr. Cresfield ſpoke directly 
to 
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to the ſubje&t of his coming. This, 
Madam, is a viſit of duty to the mo- 
ther of my wife. Always I would pay 
you the reſpect I owe you as ſuch: I 
deſire alſo to aſſure you that you vill 
receive the ſame penſion ſhe has paid 
you every year, for the remainder of 
your life. I am ſorry that her cha- 
racter is not better underſtood by her 
own family; that is their fault, but not 
her's: ſhe will, notwithſtanding, fulfil 
her duties to them. Your penſion ſhall. 
be punctually paid; fo ſhall alſo thoſe 
to your dafighters. We ſhall provide 

for Paulina. We wiſh you health, and 

bid you farewell ! 


0 Madame R—— was confuſed. She 
ſeemed concerned for their departure; 
ſhe hoped they would have accepted a 


dinner at their houſe; ſhe tried to ap» ., 


pear affected; ſhe was ſorry that ſhe 
was not- underſtood. 


1 — 


* 


„ 
Sincerity, ſaid Mr. Cresfieid, wants 
none of theſe attempts to ſnew what is 
not felt. Adieu, Madam; you are 


perfectly "underſtood, 1 aſſure You! 
Ser enn 


17 hey went away while ſne was en- 
deavouring to ſhew what ſhe never felt; 
but ſhe felt that ſhe was known; and 
that is fufficient mortification to an en- 
vious and deceitful heart, and 1 its proper 
ER 


Alter taking leave of call fir friends, 
they prepared to return to England by 
the "—_ they came to Venice. 


The ſervants were full of grief for 
their departure, and intreated them to 
accept their ſervices. Mr. Cresfield 
told them it was impoſſible for him to 
retain them in his ſervice, but he 
would e the Senator F to re- 
| 4 commend 
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commend them; and he would give 
each of them a written character. He 
retained all thoſe who had been with 
him to England, and diſmiſſed the reſt 
with a handſome gratuity, and e 
for their good . 


Asvelini then ſpoke, with tears in his 
eyes: I am one of thoſe who, though 
now of little ſervice, am very unwilling 
to be diſmiſſed. I have been happy in 
your family. You, Sir, have cured 
me of many prejudices; I am convinced 
that Proteſtants may be good men' and 
good Chriſtians alſo, 1 preſume that 
Donna Julia will ſtill want a prieſt for 
| herſelf and ſervants. I wiſh to be the 
_ perſon, upon your omn term. £75 


= # 


My good friend, anſwered Mr. enn 
field, I thank you for your attachment 
to us. I with you a more profitable 
appointment; but if you prefer living 
* us, at half your former falary, we 
15 ſhall 
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ſhall be happy to have you ſtill one of 
our * 


Sir, I accept your offer gratefully, 
and if you can make me of ſervice to you 
in any other reſpect, I ſhall be happy to 
devote myſelf to you. Perhaps I might 
aſſiſt in the education of your ſons. 


I thank you, my friend, and accept 
your intentions, but we ſhould give of- 
fence to the bigots of your church 
and my own. The former would call 
vou an apoſtate, and the latter would 
call me one; but perhaps I may ſome- 
times employ you as my Serretarr. 


I hall be ** to * you in any 
capacity. 


Theſe points being ſettled, they ſet 
ont immediately. They went by eaſy 


zournies for the ſake of Julia's health; 
Mr.  Cresfield endeavouring to amuſe 
N | her 


E 


ker by pointingout the beauties of nature, 
and commenting upon them. He and 
Avelini inſtructed her in the rudiments 
of natural hiſtory ; they opened to her a 
new field of knowledge, which engaged Sy 
her mind, and abated- her grief inſen- 
ſibly. This ſtudy draws the mind from 
worldly objects, and makes it look up 
to the great Author of nature; to adore 
his power, wiſdom, and goodneſs, and 
reſign: implicitly to his directions. 


They went firſt to Genoa, where they 
hired a felucca, to convey them over to 
Nice, in order to avoid the diſagreeable 
and dangerous road, called Ja Corniche; 
the wind and weather were favorable to 


them, they had a ſaſe and ſpeedy paſſage. 


Mr. Cresfield propoſed © to his lady 
to ſtay ſome weeks at Montpellier or 
Marſeilles, or any other town ſhe could 
prefer, for the benefit of the ſalubrious 
1 air, 
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air, and to behold * . ang the 
Kine «php | - 


Alas! my a friend (he act; ; 
1 have lately ſeen how little change 
of air can effect on a rooted malady ; it 
has taught me a leſſon, which I ſhall 
practiſe in my own caſe. There is no 
air better than that of Cresfield Hall, 
and that is the object of my warmeſt 
wiſhes. There I ſhall fee my dear 
mamma Gesfield, and my charming 
babes, and my ſiſter Paulina; the beſt 
of huſbands will double all my bleſſings 
to me: there let me live and die, * 
2 n to W | 


1 ate you, my dear * for he 
preference you give to Cresfield Hall; 
my happineſs alſo is centered there; but 
yet I would not be fo fixed down there 
as not to go from it ſometimes ; it gives 
me the higher-reliſh-for it at my return. 
„J„CCCͥͤ ̃ 
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Nor ſhall you decline an excurſion with £ 


me for health and pleaſure, when eir- 
cumſtances may require or demand it; 
at preſent I long as much as you do to 


be at home, and I will make no delay ; 


| oy WE IS unavoidable. 


r 
1 1 
- 


| They went t through Pikes quicker 


than the former times, only ſtopping 


for repoſe and refreſhment till they came 
to Paris. Mr. Cresfield had written to 


his mother and friends, telling them the 


time when he expected to be in Paris. 
At his arrival there, he found a large 


2 5 = that from his oder 


cw It os 4 70 to hear that my wy 
« dear children have ſet their faces 
« homeward; I am impatient to em- 


« brace them, and welcome them 
«..Cresfield Hall, the ſeat of our hopes 
* "he Wann, * remain to us. 


Human 


- 
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Human life is ſubject to perpetual 
ee yiciflitudes : ſeldom does a large fa - 
* mily remain long in the ſame ſituation; 
„ our's has experienced. ſeveral: alter- 
cc ations in the eourſe of one year. Let 
« us reſign to God the bleſſings he de- 
« prives us of, and enjoy thoſe he per- 
« mits to remain with. us. From this 
te preface, you will. expect to hear of 
further alterations. rugs 


« Soon afier you received my laſt let- 
« ter, my aunt required my company. 
« I had thought her on the decline for 
« ſome time, and ſhe had now received: 
« a ſhock by the death of her old friend 
« Mr. Barnham, the Rector of her pa- 
« riſh, who was born in the ſame year 
« ſhe was, LI found her very. low and 
« afflifted, but I drew her out of it by 
© leading her to attend to buſineſs, 
& She had always deſigned this living 
« for my ſon Edward, and there were 
« ſome * to be ſettled with- 
cc in 3 


1 
ec in a few months after the death of 
« the incumbent. I wrote to defire Ed- 
« ward to come to us, and requeſted. 
« Mr. Berridge to accompany him to 
% Hazelwood. They came accordingly. 
c had a ſerious conference with Edward 
c on the duties of the office he was 
« about to take upon him, and deſired 
&« him to examine his heart, whether he 
cc was inclined to it, and whether he would 
« qualify himſelf for the diſcharge of it. 


« He aſſured me it was hisearneſtdeſire 
tc to accept it, and that it ſhould be the 
« firſt care and ſtudy of his life to diſ- 
« charge the duties. of it faithfully. 
«c Being ſatisfied in this point, the next 
« was. the neceſſity of taking prieſt's 

dc orders, to hold the living; he had not 

ce been in deacon's orders quite a year. 

« Mr. Berridge went with him to wait 
on the Biſhop, who favored him with 

« a private "ordination. : He then re- 
« turned to Hazelwood, where he was 

4 inducted, 


L 
« inducted, and Ar to the un 
4 1 pariſh. M$ 


4 Mrs. Wortham aſked him to reſide 
«-there, and to make her houſe his home 
ce while ſhe lived; but that after her 
« death, it would devolve to you by 
ce your grandmother's will, Edward 
4 affured her, it was his reſolution to 
c reſide, whether ſhe had made him this 
ec offer or not; but that he ſhould: come 
c directly, to ſhow his gratitude and at- 
6 tention to her. 


4 My aunt was very eh POR 
« with her new Rector; it ſeemed to 
< cheer and revive her ſpirits, but they 
c ſunk again the week after. The 
t week following, ſhe had ſeveral faint- 
« ing fits; ſhe grew every day weaker, 
e and on the fifth week after ſhe pre- 
1 ſented Edward to the living, ſnhe ex- 
ec pired. He was extremely affected at 
4 N the laſt duties to ſo gene- 


5 rous 
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te rous and worthy a relation ; and 1 allo 
6 at mage 0 * andtender a Kun. 


ec Mis. Woran was in ae voth 
00 4 of her age; ſhe lived reſpected, 
« and died lamented. As ſoon as the 
cc. funeral rites were over, we turned our 
« attention to the living. By an agree- 
ment between my mother and aunt, 
ee their perſonal fortune devolves to my 
« two ſons, Charles and Edward Cres | 
te field. When they made their wills, 
J had an elder fon living, and you 
« know: why they made this difpofition 
« of their fortunes. The manor-houſe 
and the land round it devolves to me 
e for my life, and afterwards to you and 
Wes TORE RENE'S ever. rite 


n nave ace Edward to refide 
cc jn the manor-houſe, and to uſe the 
furniture as his own, and as much of 
ce the land as he chooſes to occupy. 
6c The reſt will remain to the farmer 
: "0 who 


[ 186 J 


« who now holds it; there is a decent 
« farm-houſe on it. The parſonage- 
« houſe is a poor place, and wants much 
« repairing ; I will take care that ſhall 
be done ſpeedily. Now hear Ed- 
« ward's addition to my plan, and tell us 
« ſoon whether you n it or not. 


. Harmer be; d. 
<« mitted to deacon's orders. The 
« Rev. Edward - Cresfield intends to 
« take him for his curate, that he ſhall 
« refide at the parſonage, and keep a 
« ſchool for the benefit of our's, and the 
« neighbouring pariſhes. Mr. Cres- 
« field intends to have divine ſervice 
« twice every Sunday, a ſermon in the 
© morning and prayers in the afternoon. 
He intends to give prayers every 
ec Wedneſday and Friday, all ſaints days. 
é and vigils throughout the year; this 
« will be full employment for himſelf 
« and bis curate. | 


— 


« Jen 


1 * 


« ] entirely approve all that he pro- 
« poſes. I am proud of my fon, and 
« will ſecond his pious and benevolent 
« deſigns. I am proud of you alſo, my 
Charles; your character is truly re- 
« ſpectable; no woman living is more 
«© bleſt in her children, nor, I hope, more 
« ſenſible of the bounties of Heaven. 


« 1 muſt now tell you another piece 
« of news, a propoſal that waits for 
te your's, and Julia's approbation. A 
« young Iriſh gentleman, the heir of a 
« good fortune, and a good Catholic 


cc alſo, is fallen in love with Paulina: 


te ſhe has ated prudently and properly; 
te ſhe has referred him to you and her 
« ſiſter, and holds him in ſuſpenſe till 
« your return. Sir R M—— and 
« his wife encourage the propoſal; theß 
cc ſpeak highly of the young man, and 
« give him hopes of your approbation,. 
« You ſee how any people join in 
c «wiſhes 


> 4 3 
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| «© wiſhes for your return, but mot of 
on all your mother 


cc 4 8 — 


© Theſe - eidiogs gave our eser ad- 
ditional motives to haften home; they 
ſtaid only three days in Paris; on the 
fourth they went to Calais; the next 
morning they went on board the packet, 
and on the evening of the ſame day 
they arrived at Dover. Mr. Cresfield 
and his lady were equally rejoiced to 
And, themſelves on Engliſh ground, 
The nextday they proceeded to Canter- 
bury, and. the day W to London. 


Mr. Cresfield wrote iunnediatcly to 
inform his mother of his fafe arrival in 
London, and deſiring that his own car- 
riages might meet him on the road; 

bur not to tell his neighbours and te- 
nants what time he was expected, that 


they might oot again put themſelves to 
TOE, expence 
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expence and n to do am bo- 
nour. 5 1 


He ſent to 1 Audley 8 1 to 
inquire after his health, and that of all 
the family. The anſwer was, that Lord 
Audley was not come to town; that 
Mr. Audley and his family were ex- 
pected ſoon from Ireland; that my Lord 
waited for their arrival, and would come 
to meet them in London; and that all 
parts of the family were well. 


5 hey ſet out on their journey the fol- 
lowing day, and went by ſhort ſtages to 
Oxford; their carriages met them there, 


and they went from thence to Cresfield - 


Hall, where they were joyfully received 
by their mother, friends, and family. 


Julia was in tranſports at the ſight of 
her babes; and Cresfield's were not leſs, 
though not ſo apparent. They ſhed 
tears over the memory of their beloved 

F ranciſco; 


% | NT 
' Franciſco; but were pleaſed to recog- 
nize his remembrance in a new Fran- 
ciſco, their ſecond ſon, who-upplied his i 
place to e 5 | 


Soon this his return, Mr. Cresfield® N 


paid a viſit to Sir R  M——; be 
ſaw Paulina's lover, and heard his pro- 
poſals; he accepted them, and promiſed 


to carry Julia to the marriage, which 


was celebrated a month afterwards, with 
great ſatisfaction to all the parties con- 
cerned. 


He next viſited Lord Audley and his 
family, who were all well and happy; 
but obſerved with concern, that my 
Lord was declining in his health. His 


ſon and daughter paid him the moſt 


tender 4c dutifu] attentions. 


Bleſt in love FEY in tap chere 


ſtill remained a tender and careful ap- 


prehienſion for the life and health of 
| | thoſe 


* 


T 
thoſe moſt dear to ines ſucl 


tenure by which mortals hold their 
' earthly happineſs ; 


« For whatever our joys. and our ko may appear, : 
4 We ſtill have a wiſh, and we till have a fear. 1 


This conſideration ſhould convince us 
of the inſufficiency of worldly enjoy- 
ments to ſatisfy the longings of the im- 
mortal ſoul, and excite our wiſhes and 
expectations of a more permanent and 
perfect happineſs hereafter. 


— 


THE END. 
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